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——t

1 Wstep

Dziekujemy za zakup urzadzenia do terapii ozonowej ATO-3. Zakupiony przez Panstwa wyrdb jest wysokiej klasy
wyrobem medycznym, spetniajgcym normy europejskie, co potwierdzone jest odpowiednimi certyfikatami oraz znakiem
»CE”.

Aby w petni wykorzysta¢ mozliwosci aparatu i zminimalizowa¢ prawdopodobieristwo wystgpienia awarii, prosimy o
zapoznanie sie z niniejsza Instrukcjg uzywania.

Niezapoznanie sie z ostrzezeniami zawartymi w Instrukcji uzywania moze stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia
i zycia pacjentéw oraz personelu obstugujgcego.

1.1 Symbole
W tresci Instrukcji uzywania urzadzenia zastosowane zostaty ponizsze symbole. Aby uwypukli¢ zagrozenia zwigzane
z uzytkowaniem wyrobu, komunikaty zwigzane z zapobieganiem sytuacjom niebezpiecznym oznaczone zostaty

piktogramami, stosownie do ich wagi.

Tabela 1. Symbole i oznaczenia uzyte w instrukcji i na wyrobie

WSKAZOWKA utatwia obstuge aparatu i pozwala wykorzystaé jego mozliwosci.

OSTRZEZENIE - Uzytkownik musi zapozna sie z treicig ostrzezenia.

o UWAGA zapobiega uszkodzeniu sprzetu lub niewtasciwemu wykonywaniu zabiegéw.

Nazwa i adres wytworcy

'R Oznaczenie rodzaju czesci aplikacyjnej - odpowiednio dla klasy B

c € 2274 Oznaczenie CE

Postepuj zgodnie z instrukcjg obstugi

Ef Oznaczenie ,NIE WYRZUCAC DO NIESEGREGOWAYCH SMIECI”

REF Numer katalogowy

Numer seryjny

Zapoznaj sie z Instrukcjg uzywania

Urzadzenie elektryczne klasy |

SN
d Data produkgji
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all ==l

Ostrzezenie — uwaga kruche

¢ vy
L} o’
Ostrzezenie — chroni¢ przed wilgocia
STORAGE .
@ Srodowiskowe warunki przechowywania wyrobu medycznego
TRANSPORT i
=0 Srodowiskowe warunki transportu wyrobu medycznego
75%
@ Wskazuje zakres wilgotnosci, na dziatanie ktérej mozna bezpiecznie narazaé wyréb
R medyczny.
20%
hasec . . . o . . . .
Wskazuje zakres temperatury, na dziatanie ktdrej mozna bezpiecznie naraza¢ wyréb
+57C medyczny.

1.2 Srodki ochrony i ostrzezenia

Po wyjeciu aparatu z opakowania transportowego nalezy pozostawi¢ urzgdzenie
na ok. 30 minut, w celu wyréwnania temperatury elementdw urzadzenia z temperaturg otoczenia. W
szczegdblnosci nalezy unika¢ uruchamiania zimnego aparatu w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci
powietrza.

W celu unikniecia ryzyka porazenia pradem elektrycznym, urzadzenie musi by¢ przytgczone
do sieci zasilajgcej z uziemieniem ochronnym.

A Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w urzagdzeniu.

Nie wolno otwiera¢ obudowy urzadzenia oraz modyfikowaé¢ jego konstrukcji. Jest
to elektryczne urzadzenie pracujgce na bardzo wysokich cisnieniach. Ingerencja w jego konstrukcje
stwarza zagrozenie dla zycia i zdrowia pacjenta i personelu obstugujgcego.

Bezwzglednie zapoznac sie z Kartg Charakterystyki gazu uzywanego do zasilania aparatu.

Butle z gazem stosowac zgodnie ze stosownymi zapisami w Karcie Charakterystyki.

Butla z gazem nie powinna by¢ przechowywana w poblizu zrddet ciepta (grzejniki, piece, itp.), ani by¢
wystawiona na dziatanie promieniowania stonecznego.

aparatu. Pozostawienie urzadzenia pod cisnieniem moze doprowadzic¢

o Po zakoniczonych zabiegach w danym dniu nalezy bezwzglednie zakreci¢ butle i spusci¢ cisnienie z
do uszkodzenia uktadu pneumatycznego aparatu.

Nalezy zwraca¢ uwage na stan techniczny przewodow (elektrycznych i pneumatycznych) urzadzenia.
Przewody uszkodzone, odksztatcone nie moga by¢ uzywane.

MDF_ATO_A-5.1_IFU, Rev. 1, 11.02.2022 6/56



i METRUM CRYOFLEX PRODUCENT APARATURY MEDYCZNE!

Operacje wymiany przewodow pneumatycznych butli nalezy przeprowadzaé
po spuszczeniu cisnienia z aparatu. Cisnienie spuszcza¢ przy podtgczonej do aparatu sondzie.

Instrukcja uzywania powinna znajdowac sie w poblizu aparatu.

1.3 Deklaracja dotyczaca kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC)

Wzrastajgca liczba urzgdzen elektronicznych, takich jak np. komputery PCi telefony przenosne (komdérkowe), powoduje,
Ze pracujgce urzadzenia medyczne mogg ulegaé¢ zaktdceniom elektromagnetycznym ze strony innych urzadzen.
Zaktdécenia te moga spowodowacd nieprawidtowe dziatanie aparatury medycznej
i doprowadzi¢ do powstania potencjalnie niebezpiecznej sytuacji. Urzagdzenia medyczne nie powinny réwniez zaktécac
innych urzadzen.

Aby zapobiec wystgpieniu potencjalnej niebezpiecznej sytuacji wynikajgcej z zaktocen elektromagnetycznych, dla
urzadzenia ATO-3 zastosowano rozwigzania spetniajgce wymagania normy EN 60601-1-2.

Porada i deklaracja producenta — emisja elektromagnetyczna

Aparat ATO-3 przeznaczony jest do uzycia w okreslonym ponizej srodowisku elektromagnetycznym. Uzytkownik
aparatu ATO-3 powinien upewnic sie, ze s3 one uzywane
w takim srodowisku.

Badanie emisyjnosci Zgodnosé Srodowisko elektromagnetyczne - porada
Emisja zaktécen RF Grupa 1 Charakterystyka EMISJI tego urzadzenia sprawia, ze nadaje sie
CISPR 11 do uzytku w Srodowisku Profesjonalnej Opieki Medycznej
Emisja zakloceri RF Klasa A (CISPR 11 kIasaIA, czyl! w szplltallach lub ojc,rodkac-h zajmujacych sie opieka
CISPR 11 zdrowotng, ktérych sie¢ zasilajgca oddzielona jest transformatorem od
publicznej sieci elektro-energetycznej).
Emisja zaktdcen Klasa A Obiekty Srodowiska Profesjonalnej Opieki Medycznej: gabinety lekarskie,
harmonicznych gabinety dentystyczne, kliniki, placéwki z ograniczong opieka,
IEC 61000-3-2 wolnostojgce centra chirurgiczne, wolnostojgce centra porodowe,
Emisja — wahania napiecia i Zgodne zaktady wielokrotnego leczenia, szpitale (izby przyjeé, sale chorych,

migotanie éwiatta intensywn.a.I terapia, sale operacyjne z wyjatkiem s?przetu shirurgicznego
IEC 61000-3-3 HF w poblizu HF, na zewnatrz ekranowanego pomieszczenia z systemem
do rezonansu magnetycznego).

Jedli urzadzenie miatoby by¢ uzywane w $rodowisku mieszkalnym (dla
ktorego normalnie wymagany jest CISPR 11 klasa B), urzgdzenie to moze
nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony ustugom tgcznosci radiowe;.
Uzytkownik moze potrzebowaé podjecia sSrodkéw zaradczych, takich jak
przeniesienie lub zmiana orientacji sprzetu.

Zalecane odstepy izolacyjne pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzagdzeniami komunikacyjnymi
RF a aparatem ATO-3

Aparat ATO-3 przeznaczony jest do uzywania w srodowisku elektromagnetycznym,
w ktérym zaktécenia promieniowe RF sg kontrolowane. Klient lub uzytkownik aparatu ATO-3 moze pomdc zapobiec
zaktéceniom elektromagnetycznym poprzez zachowanie minimalnej odlegtosci pomiedzy przenosnymi i mobilnymi
urzadzeniami komunikacyjnymi RF a aparatem, jak jest to ponizej zalecane, wedtug maksymalnej mocy wyjsciowej
urzadzen komunikacyjnych.

Odstep izolacyjny wedtug czestotliwosci nadajnika [m]
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Maksymalna wartos¢
mocy wyjsciowej

150 kHz 1o 80 MHz

80 MHz to 800 MHz

800 MHz to 2,5 GHz

nadajnika [W] d = 1,1?«4"'; d=11 ?ﬁ d= 2,34@
0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,69 3,69 7,38

100 11,67 11,67 23,33

Dla maksymalnej mocy wyjsciowej nadajnikdbw nieprzytoczonych powyzej, zalecany odstep izolacyjny d

w metrach [m] moze by¢ oszacowany,

uzywajac rownania odpowiednio do czestotliwosci nadajnika,

gdzie P jest maksymalng moca wyjsciowg nadajnika w watach [W] wedtug producenta nadajnika.

UWAGA 1: Dla zakresu 80 MHz do 800 MHz, ma zastosowanie odstep izolacyjny dla zakresu wyzszej czestotliwosci.
UWAGA 2: Wskazdéwki te mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach. Na elektromagnetyczng propagacje
ma wptyw absorpcja i odbicie od struktur otoczenia, obiektéw i ludzi.

MDF_ATO_A-5.1_IFU, Rev. 1, 11.02.2022
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Nalezy unika¢ uzywania urzadzenia w bezposredniej bliskosci z innym urzadzeniem,
gdyz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne, nalezy obserwowa¢
urzadzenia, aby upewnic sie, czy dziatajg prawidtowo.

Korzystanie z akcesoridow, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone Ilub dostarczone

przez producenta tego urzadzenia moze spowodowaé wzrost emisji elektromagnetycznej
é lub obnizenie odpornosci elektromagnetycznej tego urzadzenia i nieprawidtowe dziatanie.

Przenos$nych urzadzen komunikacyjnych RF (w tym urzgdzen peryferyjnych, takich jak kable antenowe i
anteny zewnetrzne) nalezy uzywac nie blizej niz 30 cm (12 cali) od dowolnej czesci urzagdzenia, w tym
kabli okreslonych przez producenta. w przeciwnym razie moze dojs¢
do pogorszenia dziatania urzadzenia.

W poblizu urzadzenia medycznego nie nalezy uzywac telefondw przenosnych (komérkowych)
ani innych urzadzen wytwarzajgcych silne pola elektryczne lub  elektromagnetyczne
(np. diatermie podczas pracy, sprzet chirurgiczny HF podczas pracy, pomieszczenie ekranowane z
systemem do rezonansu magnetycznego). Mogg one spowodowacd niepoprawne dziatanie urzgdzenia i
doprowadzi¢ do powstania potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.

Aparat spetnia wymagania normy EN 60601-1-2 w zakresie odpornosci i emisji promieniowania
elektromagnetycznego.

Charakterystyka emisji urzadzenia ATO-3 sprawia, ze aparat nadaje sie do uzytku
w obszarach przemystowych i szpitalach (CISPR 11 klasa A). Jesli jest uzywany w srodowisku mieszkalnym
(dla ktérego normalnie wymagany jest CISPR 11 klasa B), urzadzenie to moze nie zapewniac
odpowiedniej ochrony ustugom tgcznosci radiowe]. Uzytkownik moze potrzebowac podjecia srodkow
zaradczych, takich jak przeniesienie lub zmiana orientacji sprzetu.

2 Przeznaczenie aparatu

Aparat ATO-3 wraz wyposazeniem jest przeznaczony do:

e produkcja mieszaniny tlenowo — ozonowej (pobdr ozonu do strzykawek o réznej pojemnosci i nastepnie
uzycie wg zalecen lekarza, z mozliwoscig uzycia akcesoridw firm trzecich)

e  produkcja ptynu do przymoczek (ozonowanie niesterylnego ptynu w dedykowanym pojemniku)
e ozonowanie sterylnych ptynéw infuzyjnych (do zastosowania zewnetrznego)
e ozonowania powierzchni ciata pacjenta (kgpiele ozonowe: but ozonowy/barika ozonowa)

2.1 Uzytkownik

Zabieg chirurgiczny z zastosowaniem aparatu ATO-3 moze by¢ prowadzony tylko i wytacznie przez lekarza specjaliste,
po uprzednim przeszkoleniu z zakresu obstugi technicznej aparatu, jak réwniez szkoleniu z zakresu realizacji

poszczegdlnych funkcji urzadzenia, jakie lekarz bedzie wykonywat
z wykorzystaniem urzadzenia. Szkolenie musi by¢ przeprowadzone przez pracownika lub dystrybutora METRUM
CRYOFLEX, pod rygorem niewaznosci. Producent nie odpowiada za szkody wyrzadzone

przez osoby, ktére nie posiadajg pisemnego certyfikatu z obstugi urzadzenia wystawionego przez METRUM CRYOFLEX
lub dystrybutora.
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2.2  Warunki srodowiskowe uzytkowania, przechowywania i transportu

Warunki sSrodowiskowe dla aparatu ATO-3:

Warunki srodowiskowe pracy:
=  Temperatura: +10 °C + +30 °C;
= Wilgotnos¢ wzgledna: 20% + 75% bez kondensacji pary wodnej;
= (Ci$nienie atmosferyczne od 700 hPa + 1060 hPa.

Warunki srodowiskowe transportu:
° =  Temperatura: -5 °C + +35 °C;
= Wilgotnos¢ wzgledna 20% + 75%;
= Cisnienie atmosferyczne: 700 hPa + 1060 hPa;

Warunki srodowiskowe przechowywania:
=  Temperatura: -10 °C + +45 °C;
= Wilgotnos¢ wzgledna: 20% + 75% bez kondensacji pary wodnej;
= (Ci$nienie atmosferyczne: 700 hPa + 1060 hPa.

Po wyjeciu aparatu z opakowania transportowego nalezy pozostawi¢ urzadzenie
na ok. 30 minut w celu wyréwnania temperatury elementdw urzadzenia z temperaturg otoczenia. W
szczegolnosci nalezy unikac uruchamiania zimnego aparatu
w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci powietrza.

A Aparat w trakcie pracy musi mie¢ zapewnione pewne i stabilne podtoze.

Butla z gazem musi mie¢ zapewniong stabilng pionowg pozycje, zabezpieczonag
przed ewentualnym przewrdceniem sie lub przemieszczeniem butli.

Butle z gazem stosowac zgodnie ze stosownymi zapisami w Karcie Charakterystyki.

Butla z gazem nie powinna by¢ przechowywana w poblizu zrodet ciepta (grzejniki, piece, itp.), ani by¢
wystawiona na dziatanie promieniowania stonecznego.

zabezpieczenie. W przypadku braku opakowania firmowego, opakowanie musi byé odpowiednio
wieksze, tak, aby urzadzenie wraz z wyposazeniem miescito sie w nim swobodnie i mogto by¢ obtozone
ze wszystkich stron dodatkowym zabezpieczeniem. Nalezy rowniez pamietac o przektadkach pomiedzy
urzgdzeniem i poszczegdlnymi elementami wyposazenia.

o Urzadzenie jest nieodporne na silne wstrzasy. W przypadku transportowania nalezy zadba¢ o jego
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3 Zastosowanie

Aparat do Ozonoterapii ATO-3 jest generatorem ozonu i stuzy do wytworzenia mieszaniny ozonowo-tlenowej
otrzymywanej z tlenu medycznego. Zawartosc ozonu jest nie wieksza niz 3,5%. Wytworzony ozon wystepuje tu jako
mieszanina z tlenem.

Ozon to trzyatomowa czgsteczka tlenu. Jest bardzo silnym utleniaczem. Jest nietrwaty, szybko ulega rozktadowi,
zwilaszcza pod wptywem temperatury lub substancji katalitycznych. Do celéw medycznych wytwarza sie go z czystego
tlenu w wyniku wytadowan elektrycznych.

Ozon wykazuje wtasciwosci odkazajace i natleniajace, co jest wykorzystywane w medycynie:

e dziatanie odkazajgce — silne dziatanie bakterio- i grzybobdjcze, dziatanie wirusostatyczne.

e natleniajgce — ozon wielokrotnie silniej niz tlen taczy sie z czerwonymi krwinkami, rozpuszcza sie w osoczu i
poprawia reologie krwinek. Ozon rozpuszcza sie 15 razy lepiej w wodzie niz czysty tlen. Zachodzi synergia
dziatan, w zwigzku z czym uzyskujemy zdecydowang poprawe utlenowania w obszarze mikrokrazenia.

Oczywiscie w zastosowaniach medycznych nie zawsze da sie odtgczy¢ jedng whasciwos¢ od drugiej, a czasem nawet
wykorzystuje sie obie jednoczesnie.

Ozon cechuje sie wtasnosciami silnie bakteriobdjczymi, grzybobdjczymi oraz wirusobdjczymi, wysoka aktywnoscia
chemiczng, utleniajgcy i natleniajgcg. Wtasnosci te wynikajg z bardzo wysokiego potencjatu redukcyjno-oksydacyjnego
prowadzgcego do zniszczenia wiekszosci struktur enzymatycznych mikroorganizmaéw.

Dziatanie na organizm

Bardzo silne wtasnosci bakterio i grzybobdjcze, wysoka aktywnos¢ chemiczna, wybitne wtasnosci utleniajgce oraz brak
odpornosci mikroorganizmow na ozon pozwala na jego szerokie zastosowanie w medycynie. Silne wiasnosci bakterio i
grzybobdjcze, a gtéwnie na beztlenowce, wynikajg z bardzo wysokiego potencjatu redukcyjnego - oksydacyjnego,
niszczgcego wiekszos¢é struktur enzymatycznych mikroorganizméw. Zdecydowanie wspomaga to reakcje red ox
wywotane produkcjg nadtlenkéw przez uktad leukocytarny organizméw. Mechanizm dziatania ozonu na wirusy polega
nie na destrukcji, jak przy bakteriach, lecz na ich dezaktywacji. Odbywa sie to na zasadzie oksydacji powodujacej
dezaktywacje receptoréw wirtualnych niezbednych do tworzenia wigzania ze Sciang komorki, do ktérej majg wniknac.
W ten sposéb zostaje zablokowany mechanizm reprodukcji wiruséw na poziomie pierwszej fazy inwazji komorkowe;.
Innym waznym dziataniem ozonu jest poprawa metabolizmu komdrkowego przez zwiekszenie dostarczania tlenu do
tkanek, co przy braku mozliwo$ci magazynowania tlenu przez ustrdj jest dziataniem bardzo waznym. Ozon dziata tutaj
wielokierunkowo:

a) jest 15 razy lepiej rozpuszczalny niz O2 w osoczu - zwieksza to frakcje rozpuszczonego tlenu we krwi (czyli tego,
ktorego preznosc mierzy sie gazometrycznie),

b) Poprawa reologii krwinek dodatkowo przyspiesza dostarczanie tlenu poprzez naczynia wiosniczkowe
Toksycznego dziatania ozonu nie zaobserwowano (jedynie ozon wdychany do ptuc jest toksyczny). Dziatanie
niekorzystne zalezne jest od stezenia i wielkosci dawki jak w pozostatych lekach.

Aparat ATO-3 wraz z okreslonym wyposazeniem jest przeznaczony do:

A. Produkcja mieszaniny tlenowo — ozonowej do strzykawki (strzykawki o réznej pojemnosci oraz aplikacja z zyciem
akcesoriow firm trzecich)
Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku): linia przedtuzajgca do pomp infuzyjnych luer-
lock z kranikiem tréjdroznym (np. Zarys REF 54-KTP-25), filtr antybakteryjny (1 szt, np. Millex, 0.45 um, REF
SLHAOQ033SB), strzykawka z silikonowym ttokiem 50ml (np. BD Plastipak, REF BD 300629, producent Becton
Dickinson), oraz:
A.1 Zestaw do ozonowania krwi (np. prod. Hansler, Ozonosan REF 3202, UMDNS 15-809 Tubes, Blood collection)
A.2 Kateter stosowany doodbytniczo (np. prod. Hansler, REF 2026, UMDNS 10-746 Catheter, rectal), linia
przedtuzajaca do pomp infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym 25cm (np. prod. Zarys REF 54-KTP-25, 1 szt.)
Wskazania:
e Zapobieganie ranom przy chorobach niedokrwiennych konczyn (profilaktyka owrzodzen i trudno gojacych sie

ran, dziatanie natleniajgco-stymulujace)
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e Leczenie ran towarzyszacych chorobom niedokrwiennym oraz w powiktaniach angiopatii cukrzycowych
(leczenie owrzodzen i trudno gojacych sie ran, dziatanie biobdjcze oraz dziatanie natleniajgco-stymulujgce)

e zaburzenia nerwu wzrokowego (dziatanie natleniajgco-stymulujgce)

B. Produkcja ptynu do przymoczek (ozonowanie niesterylnego ptynu w dedykowanym pojemniku)
Akcesoria (produkt Metrum Cryoflex): zestaw SO-3 do ozonowania ptynéw (dedykowany zbiornik)
Wskazania:
e leczenie ran towarzyszacych chorobom niedokrwiennym oraz w powiktaniach angiopatii cukrzycowych
(leczenie owrzodzen i trudno gojacych sie ran, dziatanie biobdjcze oraz dziatanie natleniajgco-stymulujgce)

o zakazenia skorne, zwtaszcza lekooporne, grzybicze i bakteryjne (dziatanie biobdjcze)

e leczenie ran pooperacyjnych (dziatanie biobdjcze)

e terapia chordb infekcyjnych bton sluzowych, przyzebia brzeznego;

e odkazanie pola pracy w implantologii i chirurgii stomatologicznej;

e postepowanie wspomagajgce w procesach gojenia ran np. poekstrakcyjnych;
e profilaktyka i leczenie préchnicy w zebach mlecznych i statych;

e zapobieganie zwiekszonej wrazliwosci pozabiegowej;

e postepowanie wspomagajgce w procedurze wybielania zebéw

C. Ozonowanie sterylnych ptynéw infuzyjnych (do zastosowania zewnetrznego)
Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku): igta do iniekcji krotka sterylna (standardowa
50mm), igta do biopsji dtuga sterylna (standardowa 220mm, np. Pajunk, Chiba Cannula, 220mm, REF 2005095220),
linia przedtuzajgca do infuzji Haidelberger 140cm (2 szt, np. Hansler, REF M77414000C), tacznik do linii infuzyjnych
Combifix Adaptor (np. prod. BBrown REF BB-5206634 (damsko-damski), 1 szt), filtry antybakteryjne (2 szt, np. Millex,
0.45 um, REF SLHA033SB)
Wskazania:
. ropne zapalenie ucha srodkowego, bakteryjne zapalenie btony sluzowej nosa, bakteryjne zapalenie zatok
(dziatanie biobdjcze)

D. Ozonowania powierzchni ciata/tkanek (kapiele ozonowe: but ozonowy/barika ozonowa)
Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku):
D.1 Podanie zewnetrzne
linia przedtuzajgca do infuzji Haidelberger 140cm (2 szt, np. Hansler, REF M77414000C), linia przedtuzajgca do pomp
infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym 25cm (np. Zarys REF 54-KTP-25, 2 szt.), filtry antybakteryjne (2 szt, np.
Millex, 0.45 um, REF SLHA033SB), tacznik do linii infuzyjnych Combifix Adaptor (np. BBrown, REF BB-5206642
(mesko-meski) oraz REF BB-5206634 (damsko-damski)), worek foliowy biokompatybilny (np. Humazon, gassing bag
60x40cm, REF HM07-04)
D.2 Podanie dopochwowe
Kateter stosowany dopochwowo (np. prod. Humares, Female catheter REF: HC 18), linia przedtuzajgca do pomp
infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym 25cm (np. prod. Zarys REF 54-KTP-25, 1 szt.), lub
Wskazania:
e Leczenie ran towarzyszacych chorobom niedokrwiennym oraz w powiktaniach angiopatii cukrzycowych

(leczenie owrzodzen i trudno gojacych sie ran, dziatanie biobdjcze oraz dziatanie natleniajgco-stymulujgce)

e leczenie ran pooperacyjnych (dziatanie biobdjcze)

e grzybice pochwy (dziatanie biobdjcze)
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UWAGA!
A Aparat do terapii ozonem ATO-3 jest generatorem ozonu i produkuje ozon o scisle okreslonym stezeniu.
Metrum Cryoflex nie bierze odpowiedzialno$ci za niewtasciwe uzycie ozonu przez lekarza na pacjentach.

3.1 Wskazania

Aparat ATO-3 moze by¢ stosowany w leczeniu licznych schorzen, wymienionych w tabeli ponize;j.

Dziedzina .
Przyktadowe zastosowania ozonu
medycyny
Ginekologia e leczenie ran pooperacyjnych (dziatanie biobdjcze)

o grzybice pochwy (dziatanie biobdjcze)

D tologi
ermatologla o zakazenia skdrne, zwtaszcza lekooporne, grzybicze i bakteryjne (dziatanie biobdjcze)

¢ zwyrodnienie siatkdwki (dziatanie natleniajgco-stymulujace)
e zaburzenia nerwu wzrokowego (dziatanie natleniajgco-stymulujgce)

Okulistyka

e ropne zapalenie ucha srodkowego, bakteryjne zapalenie btony sluzowej nosa;

Otolaryngologia o bakteryjne zapalenie zatok (dziatanie biobdjcze);

e terapia choréb infekcyjnych bton sluzowych, przyzebia brzeznego;

o odkazanie pola pracy w implantologii i chirurgii stomatologicznej;

e postepowanie wspomagajace w procesach gojenia ran np. poekstrakcyjnych;
o profilaktyka i leczenie préchnicy w zebach mlecznych i statych;

e zapobieganie zwiekszonej wrazliwosci pozabiegowej;

e postepowanie wspomagajace w procedurze wybielania zebéw

Stomatologia

3.2 Przeciwwskazania

Przeciwwskazania do zastosowan ozonu wynikajg raczej z braku odpowiednich badan i procedur niz z rzeczywistych
zagrozen i/lub efektow ubocznych. Najwazniejsze to:
e niedobdr dehydrogenazy glukozo-6-fosforanowe;j
e nadczynnosc tarczycy,
e  Swiezy zawat miesnia sercowego,
e Ciaza,
e powazne zaburzenia krzepniecia
Szczegdlnie rozwaznie nalezy podawac ozon u pacjentéw z wywiadem onkologicznym czy chorobami z autoagres;ji
—immunostymulujace dziatanie ozonu moze nasili¢ objawy choroby podstawowe;.
Nie ma przeciwwskazan do stosowania ozonu u dzieci czy 0séb starszych. W przypadku stosowania zewnetrznego
u dzieci do lat 7 nalezy stosowac zdecydowanie mniejsze stezenia ozonu (gazowego; oliwke zamiast masci) ze
wzgledu na tatwos¢ przenikania przez skére i mozliwe dziatania niepozgdane (nie ma dziatania toksycznego czy
groznego dla zdrowia, ale niepotrzebne i/lub niezamierzone dziatanie ogdlne: stymulujace, natleniajace itp.).
Nalezy stosowac stezenia na poziomie okoto 1/3 zalecanych stezen dla oséb dorostych.
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Bezwzglednie nalezy przestrzegac procedury ptukania tlenem catego systemu po zakoriczeniu terapii. Niewielkie
dawki ozonu, ktére wydostajg sie do otoczenia z przewoddw, strzykawek czy workéw, nie sg w zaden sposdb
grozne dla pacjenta, ale, poprzez kumulacje dawek i state narazenie, mogg spowodowac nasilenie objawéw
astmatycznych, dusznosci, ktopotdw z oddychaniem u personelu obstugujacego aparat. Te same niewielkie dawki
0zonu mogg zagrazac tez (poprzez state, choc¢ niewielkie, ale wybitne dziatanie destrukcyjne) innym aparatom w
poblizu czy meblom medycznym, ktdére nie sg zbudowane z materiatéw odpornych na ozon.

Zastosowanie ozonu w powyzszych przypadkach nalezy poprzedzi¢ doktadng analizg stanu pacjenta oraz
bezwzglednie obserwowac i kontrolowac stan pacjenta w czasie zabiegu i w krétkim czasie po nim (wystarcza
maksymalnie okoto 1 godziny — do catkowitego rozktadu ozonu w organizmie).

A Metrum Cryoflex nie bierze odpowiedzialnosci za niewtasciwe uzycie ozonu przez lekarza na pacjentach.

3.3 Dziatania niepozgdane

W zadnej z prac nie odnotowano dziatan niepozgdanych, ktére uzasadniatyby rozwazenie przerwania terapii lub
pozostawityby trwaty uszczerbek na zdrowiu. Istotng informacje wnoszg dane z opinii uzytkownikéw profesjonalnych z
realizacji procedur przez Swiadczeniodawcéw. W systematycznym przeglgdzie opinii nie znaleziono informacji o
wystgpieniu dziatan niepozgdanych podczas uzytkowania wyrobu, oraz sytuacji, ktére poddawatyby w watpliwosé
bezpieczenstwo stosowania wyrobu.

4 Opis i specyfikacja urzagdzenia
4.1 Zasada dziatania

Dziatanie urzadzenia do ozonoterapii ATO-3 opiera sie na zjawisku uzyskania alotropowej odmiany tlenu-ozonu na
drodze wytadowan elektrycznych, pomiedzy dwoma elektrodami w obecnosci przeptywajacego tlenu.

Jako czynnik roboczy w urzadzeniu jest wykorzystywany gaz: tlen O2. Czynnik roboczy dostarczany jest w gazowej w
stalowych butlach ci$nieniowych. Najbardziej typowe sg butle 10 |, w ktérych znajduje sie ok. 1,5m3 gazu. Gaz zuzywa
sie jedynie, kiedy uruchomiony jest przeptyw przez urzadzenie (podczas przygotowania ozonu o odpowiednim stezeniu,
w czasie zabiegu, w trakcie przeptukiwania urzgdzenia). W praktyce butla gazu wystarcza na okoto 50 godzin pracy
aparatu.

Butle z gazem stosowac zgodnie z zapisami w Karcie Charakterystyki.

Stosowac butle tylko i wytgcznie od autoryzowanych dystrybutoréw.

A Butla cisnieniowa z Oz nie moze sta¢ w poblizu zrédet ciepta (grzejnikdw, itp.). Niebezpieczenstwo
wzrostu ci$nienia.

Butla z gazem musi mie¢ zapewniong stabilng pionowag pozycje, zabezpieczong
przed ewentualnym przewréceniem sie lub przemieszczeniem butli.
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Butla z gazem nie powinna by¢ przechowywana w poblizu zrddet ciepta (grzejniki, piece, itp.) ani by¢ wystawiona na
dziatanie promieniowania stonecznego. Nalezy unikaé nagrzewania butli

do temperatury wiekszej niz 40°C. W przypadku przekroczenia tej temperatury butle nalezy schtodzi¢
(np. owing¢ mokrym recznikiem).
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4.2 Opis aparatu

4.2.1 Budowa aparatu

Rys. 1. Aparat ATO-3 — widok z przodu
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Rys. 2. Aparat ATO-3 — widok z tytu
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1 Dotykowy ekran LCD

Przycisk NADCISNIENIE
»,pomaranczowy

3 Przycisk STOP ,,czerwony”

4 Odstojnik ,,czerwony”,

5 Odstojnik ,,zielony”

6 Wentylator

7 Przytacze zasilania tlenu

4.2.2 Tabliczka znamionowa aparatu

8 Kratka wylotowa

9 Bezpieczniki

10 Witacznik sieciowy

11 Gniazdo przewodu 230V~
12 Wylot tlenu

o Metrum Cryoflex

SO 2 OQranICIONg OADOWIEANSINOLOY. S k

ul. Zielna 29
05-082

Aparat do oronoterapii
Device for orone therapy

ATO-3

AOM 693 F

liunuuemldog
tol.:04022”137’.
metrum.com.

TR

Citnierie rodocre

Working pressure
Masas urzgdrenis

Weght

0,5 MPa
18,5 kg

MADE in POLAND
TZ-ATO-120619-PLEN |

Rys. 3. Tabliczka znamionowa aparatu

MDF_ATO_A-5.1_IFU, Rev. 1, 11.02.2022
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4.2.3 Numer seryjny aparatu

Numer seryjny aparatu zbudowany jest w sposéb nastepujacy:

AOM 023 DE
7 /

v

Oznaczenie Kolejny Miesiac Rok
typu i wersji niepowtarzalny produkcji produkcji
numer
OZNACZENIE TYPU i WERSII OZNACZENIE MIESIACA
Styczen A
ATO-3
Luty B
OZNACZENIE ROKU Marzec C
2015 L Kwiecien D
2016 M Maj E
2017 N Czerwiec F
2018 o Lipiec G
2019 P Sierpien H
2020 R Wrzesien |
2021 S Pazdziernik J
2022 T Listopad K
2023 U Grudzien L
2024 W
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4.2.4 Dane techniczne aparatu

PRODUCENT APARATURY MEDYCZNEJ

Dane Techniczne aparatu ATO-3

ZASILANIE

Zasilanie 230V~ 50Hz
Maksymalny pobdr mocy 100 W
BEZPIECZENSTWO

Klasa I

ZAKRES STEZEN OZONU

Stezenie ozonu minimalne 5 ug/ml
Stezenie ozonu maksymalne 70 pg/ml
CISNIENIE

Cisnienie minimalne (podcisnienie) -0,2 bar
Cisnienie maksymalne 0,6 bar
PRZEPLYW

Przeptyw maty (podczas zabiegdéw) 27 litréw/h

Przeptyw duzy (podczas ptukania aparatu tlenem)

150 litréw/h

INNE

Wymiary aparatu

490 x 450 x 185 mm

Ciezar

18,5 kg

4.2.5 Miejsce i warunki uzywania

Aparat ATO-3 jest przeznaczony do stosowania w lecznictwie ambulatoryjnym lub zamknietym.
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OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pragdem elektrycznym urzadzenie musi byé przytaczone do sieci
zasilajgcej z uziemieniem ochronnym

Nie wolno wprowadza¢ zadnych modyfikacji w urzagdzeniu

OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania tego urzadzenia w sasiedztwie lub ustawiania go na stosie z innym
urzgdzeniem, poniewaz moze to spowodowac nieprawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne,
nalezy obserwowac to urzadzenie i inne urzagdzenia, aby upewni¢ sie, czy dziatajg normalnie.

OSTRZEZENIE: Korzystanie z akcesoridw, przetwornikéw i kabli innych niz okreslone lub dostarczone przez
producenta tego urzgdzenia moze spowodowac wzrost emisji elektromagnetycznej lub obnizenie odpornosci
elektromagnetycznej tego urzadzenia i nieprawidtowe dziatanie.

OSTRZEZENIE: Przenosnych urzadzerh komunikacyjnych RF (w tym urzadzen peryferyjnych, takich jak kable
antenowe i anteny zewnetrzne) nalezy uzywac nie blizej niz 30 cm (12 cali) od dowolnej czesci urzadzenia, w
tym kabli okreslonych przez producenta. W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia dziatania tego
urzadzenia.

UWAGA Charakterystyka EMISJI tego urzadzenia sprawia, ze nadaje sie do uzytku w obszarach
przemystowych i szpitalach (CISPR 11 klasa A). Jesli jest uzywany w Srodowisku mieszkalnym (dla ktérego
normalnie wymagany jest CISPR 11 klasa B), urzgdzenie to moze nie zapewnia¢ odpowiedniej ochrony
ustugom tgcznosci radiowej. Uzytkownik moze potrzebowaé podjecia sSrodkéw zaradczych, takich jak
przeniesienie lub zmiana orientacji sprzetu.

w pomieszczeniach o przekroczonej dopuszczalnej wilgotnosci lub w warunkach narazenia na wciggniecie

f W pracujgcym aparacie niektére elementy znajdujg sie pod napieciem kilku tysiecy wolt! Nie wolno pracowac¢
mokrych oparéw przez wentylatory. Nie wolno dopusci¢, aby jakikolwiek ptyn wlat sie do wnetrza obudowy.

Aparat mozna uzywac w pomieszczeniach, w ktorych: temperatura 10 + 302C, wilgotno$¢ 30 + 75%, cisnienie
atmosferyczne 70 + 106kPa.

Pomieszczenie powinno by¢ wyposazone w sprawng wentylacje. Wszystkie wtyczki i przewody elektryczne
zabezpieczone przeciwporazeniowo.

Nie nalezy stawiac aparatu przy otwartym oknie, zwtaszcza jesli na zewnatrz panujg minusowe temperatury.
Podczas prawidtowej pracy aparatu rury wytadowcze nagrzewajg sie. Nagty podmuch zimnego powietrza przez
wentylator, moze spowodowacd uszkodzenie rury wytadowcze;j.

Nie wolno zainicjowa¢ zabiegu ozonowania, gdy do aparatu nie jest dotgczona zadna linia odbiorcza, lub jest
ona podtgczona nieprawidtowo - grozi to wydostaniem sie ozonu.
OZON WDYCHANY DO PLUC JEST TOKSYCZNY

Personel obstugujgcy sprzet musi by¢ przeszkolony i zapoznany z instrukcjg uzytkowania, ktéra powinna
znajdowac sie w poblizu aparatu, w miejscu dostepnym dla obstugi.

Bezwzglednie nalezy przestrzegaé procedury ptukania tlenem catego systemu po zakonczeniu terapii.
Niewielkie dawki ozonu, ktére wydostajg sie do otoczenia z przewoddéw, strzykawek czy workéw, nie sg w
zaden sposdb grozne dla pacjenta, ale, poprzez kumulacje dawek i state narazenie, moga spowodowac
nasilenie objawdw astmatycznych, dusznosci, ktopotdéw z oddychaniem u personelu obstugujgcego aparat. Te
same niewielkie dawki ozonu mogg zagrazac tez (poprzez state, cho¢ niewielkie, ale wybitne dziatanie
destrukcyjne) innym aparatom w poblizu czy meblom medycznym, ktére nie sg zbudowane z materiatéw
odpornych na ozon.

Nie nalezy pozostawia¢ pacjenta bez dozoru w pomieszczeniu z dziatajagcym aparatem. Przypadkowe
rozszczelnienie (np. rozerwanie rekawa ozonowego) moze spowodowac zagrozenie dla pacjenta.

4.3 Wykaz wyposazenia

4.3.1 Woyposazenie standardowe
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L.p. | Wyposazenie standardowe llos¢
1 Odstojnik ATO (czerwony) 1 szt
2 Odstojnik ATO (zielony) 1 szt
3 Przewdd elektryczny 1szt
4 Reduktor tlenowy z przewodem pneumatycznym 1 kpl
> Instrukcja Uzytkowania 1 szt

Zestaw serwisowy zawiera:

Akcesorium llosé Zdjecie

Bezpieczniki 1.25A T 2 %

~@11mm

Zapasowe uszczelki typu O-ring Odstojnikow 4

4.3.2 Woyposazenie dodatkowe

Lp Wyposazenie dodatkowe wskazane lub rownowazne w zaleznosci od llo
o zastosowania

(7.0}
(o]

MDF_ATO_A-5.1 IFU, Rev. 1, 11.02.2022 21/56



:- METRUM CRYOFLEX PRODUCENT APARATURY MEDYCZNE!

A. Produkcja mieszaniny tlenowo — ozonowej do strzykawki

Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku): linia przedfuzajaca do
pomp infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym (np. Zarys REF 54-KTP-25), filtr
antybakteryjny (1 szt, np. Millex, 0.45 um, REF SLHAO033SB), strzykawka z silikonowym
ttokiem 50ml (np. BD Plastipak, REF BD 300629, producent Becton Dickinson), oraz:

A.1) Zestaw do ozonowania krwi (np. prod. Hansler, Ozonosan REF 3202, UMDNS 15-809
Tubes, Blood collection)

A.2) Kateter stosowany doodbytniczo (np. prod. Hansler, REF 2026, UMDNS 10-746
Catheter, rectal), linia przedtuzajgca do pomp infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym
25cm (np. prod. Zarys REF 54-KTP-25, 1 szt

B. Produkcja ptynu do przymoczek (ozonowanie niesterylnego ptynu w dedykowanym

pojemniku)

Akcesoria produkcji Metrum Cryoflex: zestaw SO-3 do ozonowania ptynow (dedykowany
zbiornik)

Akcesoria inne: linia z kranikiem (np. linia z kranikiem tréjdroznym - np. Zarys REF 54-KTP-
25)

C. Ozonowanie sterylnych ptynéw infuzyjnych (do zastosowania zewnetrznego)
Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku): igta do iniekcji krotka
sterylna (standardowa 50mm), igta do biopsji dtuga sterylna (standardowa 220mm, np.
Pajunk, Chiba Cannula, 220mm, REF 200S095220), linia przedtuzajgca do infuzji
Haidelberger 140cm (2 szt, np. Hansler, REF M77414000C), facznik do linii infuzyjnych
Combifix Adaptor (np. prod. BBrown REF BB-5206634 (damsko-damski), 1 szt), filtry
antybakteryjne (2 szt, np. Millex, 0.45 um, REF SLHA033SB)

D. Ozonowania powierzchni ciata/tkanek

D.1 Podanie zewnetrzne (kapiele ozonowe: but ozonowy/barnka ozonowa)

Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku): linia przedtuzajaca do
infuzji Haidelberger 140cm (2 szt, np. Hansler, REF M77414000C), linia przedtuzajgca do
pomp infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym 25cm (np. Zarys REF 54-KTP-25, 2 szt.),
filtry antybakteryjne (2 szt, np. Millex, 0.45 um, REF SLHA033SB), facznik do linii infuzyjnych
Combifix Adaptor (np. BBrown, REF BB-5206642 (mesko-meski) oraz REF BB-5206634
(damsko-damski)), worek foliowy biokompatybilny (np. Humazon, gassing bag 60x40cm,
REF HMO07-04)

D.2 Podanie dopochwowe

Akcesoria (produkty zewnetrzne, powszechnie dostepne na rynku): kateter stosowany
dopochwowo (np. prod. Humares, Female catheter REF: HC 18), linia przedtuzajgca do
pomp infuzyjnych luer-lock z kranikiem tréjdroznym 25cm (np. prod. Zarys REF 54-KTP-25,
1 szt.)

5 Przygotowanie urzgdzenia do pracy

22/56



M C METRUM CRYOFLEX PRODUCENT APARATURY MEDYCZNEJ

UWAGA!
W specyficznych warunkach (kilkugodzinne zabiegi i gwattowne zmiany ci$nienia atmosferycznego) aparat moze
wymagac ponownej kalibracji czujnikdéw cisnienia. Wyswietlony wtedy zostanie komunikat:

‘ui"lJ

Nalezy wtedy odtgczy¢ linie od zielonego i czerwonego odstojnika, wytgczy¢ i ponownie wigczyé aparat. Po
uruchomieniu aparat bedzie gotowy do dalszej pracy.

1. Podtaczy¢ urzadzenie za pomoca przewodu zasilajacego do gniazda zasilania 230V~ z uziemieniem. Przewdd
zasilajacy z uziemieniem podtaczy¢ do gniazda z bolcem uziemiajagcym i do gniazda sieciowego w aparacie
(rysunek 2, pozycja 11).

2. Zatozy¢ odstojniki ,czerwony” ,zielony”, upewniajgc sie, czy pod nakretkami sg czerwone uszczelki typu O-
ring:

- Odstojnik ,,czerwony" (rysunek 1, pozycja 4),
- Odstojnik ,,zielony" (rysunek 1, pozycja 5).

A Nie wolno dopusci¢ do wydostawania sie ozonu do pomieszczenia. Ozon wdychany do ptuc jest toksyczny!

3. Pofaczy¢ aparat ze zrodtem tlenu (rysunek 2, pozycja 7). Potgczy¢ przewodem pneumatycznym urzgdzenie z
reduktorem, podtgczonym do butli z tlenem, lub z centralng siecig szpitalng.

W przypadku, gdy tlen jest czerpany z butli, musi ona by¢ wyposazona w reduktor obnizajacy cisnienie do
wartosci maksymalnej 5 barow. Nalezy zastosowac tylko reduktor dostarczony przez Metrum Cryoflex.
Szesciokatng nakretke reduktora nalezy zakrecic¢ rekg, klucz nie jest potrzebny, gdy butla i reduktor sg

sprawne.

4. Otworzy¢ doptyw tlenu i sprawdzié, czy jego zapas jest wystarczajgcy do wykonania zabiegu. Zawér
doprowadzajgcy tlen do aparatu nalezy zawsze odkreca¢ powoli.

Butle cisnieniowe nalezy otwierac i zamykac recznie. Uzycie narzedzi moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zaworu butli!

5. Aparat jest gotowy do pracy.

Nie nalezy stawia¢ aparatu blisko $ciany by nie spowodowac nacisku na kratke wentylatora. Moze to
spowodowac zatrzymanie wentylatora, przegrzanie i uszkodzenie rur wytadowczych.

6 Obstuga aparatu
6.1 Rozpoczecie pracy

Zasilanie aparatu wiacza sie wigcznikiem sieciowym umieszczonym z tytu urzadzenia (rysunek 2, pozycja 10).
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Podczas wtgczania urzadzenia wtgcznikiem nie wolno podtaczac¢ zadnych linii zabiegowych do Odstojnikow.
Aparat w trakcie uruchamiania wykonuje testy wewnetrzne i moze zassa¢ wode lub ptyny fizjologiczne do
A wnetrza urzadzenia.

Wykonywane sg rowniez testy przeptywu.

Podtaczone linie ograniczajg przeptyw i sg zrodtem btedéw

W momencie wtgczenia zasilania urzadzenia na wyswietlaczu pokazywany jest ekran:

APARAT DO OZONOTERAPII

1. PODEACZ ZRODEO TLENU

2. ODEACZ WSZYSTKIE
LINIE ZABIEGOWE

3. NACISNI KLAWISZ ‘OK’

—_—
W

s Metrum C

Po wecisnieciu ,,OK” aparat wykonuje testy zawordw i oprogramowania
Po wykonaniu testdw aparat przechodzi do menu gtéwnego:

W menu gtéwnym nalezy wybrac ikone adekwatng do zamierzonego uzycia:

A. Produkcja mieszaniny tlenowo — ozonowej do strzykawki

B. Produkcja ptynu do przymoczek

C. Ozonowanie sterylnych ptynéw infuzyjnych (do zastosowania zewnetrznego)

D. Ozonowania powierzchni ciata/tkanek (kapiele ozonowe: but ozonowy/baika ozonowa)

W prawym gérnym rogu jest wyswietlana ikonka wskaznika poziomu tlenu i pracy generatora (szczegéty patrz
rozdz.6.2)

Techniczne procedury obstugowe:
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Ptukanie tlenem
Spuszczanie ci$nienia
Usuwanie wilgoci
Ustawienia techniczne

W prawym gérnym rogu znajdujg sie wskazniki pracy generatora i poziomu tlenu

W momencie kiedy pracuje generator w okienku pojawia sie symbol ,,czerwonego pioruna”

Jesli butla z tlenem jest petna lub gdy jest wystarczajace cisnienie wskaznik jest podswietlony na ,niebiesko” i aparat
jest gotowy do pracy. Gdy jest zbyt niskie cisnienie tlenu zasilajgcego, wskaznik jest podswietlony na czerwono a
dodatkowo przy prébie uruchomienia zabiegu pojawia sie napis ,,zbyt niskie cisnienie tlenu”

6.3 Wykonywanie zabiegow
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6.3.1 Produkcja mieszaniny tlenowo-ozonowej do strzykawki

Procedura polega na wyprodukowaniu mieszaniny tlenowo-ozonowej, pobraniu jej do

strzykawki o réznej pojemnosci, a nastepnie uzyciu z wykorzystaniem z przewidzianymi akcesoriami (rozdz. 4)

AP

strzykawka z silikonowym /
ttokiem

filtr antybakteryjny

linia z kranikiem

Podczas tego zabiegu ozon przettaczany jest bezcisnieniowo przez zatozong linie zewnetrzng, tgczgcg wytwornice ozonu
z destruktorem. W destruktorze ozon rozktadany jest ponownie na tlen, po czym wyptywa do atmosfery. Jesli jednak
zamkniemy wyjscie z destruktora, to w linii narasta ci$nienie do wartosci okoto 0,6 bara. Mozna wdéwczas poprzez kranik
trojdrozny doprowadzi¢ ozon do strzykawki.

o Do tego zabiegu zaleca sie stosowanie strzykawek 3-czesciowych z silikonowym ttokiem.

Przygotowanie do zabiegu:

1. Odstojnik ,,czerwony” i odstojnik ,zielony” potaczyé przy pomocy linii z kranikiem tréjdroznym otwartym w
kierunku ,,przelot", a zamknietym w kierunku , na zewnatrz".

2. Na wolne wyjscie kranika zatozy¢ filtr antybakteryjny, do ktérego bedzie pdzniej podtaczana strzykawka.

3. Upewnicsieg, czy stezenie ozonu jest wtasciwe, ewentualnie mozna wprowadzi¢ inng wartos$¢ stezenia, po
wcisnieciu przycisku (Stezenie)

Wykonanie zabiegu:

1. Wocisngé przycisk z ikong strzykawki w menu gtéwnym
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Aparat przechodzi do ekranu ,,OSTRZYK”:

ATO-3

OSTRZYK
R
[

W celu powrotu do menu gtéwnego nacisna¢ z6tta strzatke

2. Aparat pokazuje ostatnio wybrane nastawy stezen. Aby zmieni¢ nastawe stezenia ozonu
nacisngc przycisk ozon:

Wybra¢ zadane stezenie. Wybdr stezenia bedzie wskazywat zielony znak z lewej strony wartosci stezenia. Aby
powrdéci¢ do menu zabiegu nacisng¢ z6ttg strzatke

3. Nacisnac¢ START.

Wykona sie automatycznie kilka czynnosci: ptukanie tlenem aparatu, ptukanie linii, wtgczenie wytwornicy i
wypetnienie aparatu ozonem.

ATO-3
OSTRZYK

Przygotowanie ozonu. Czekaj !

Na wyswietlaczu pojawiajg sie odpowiednie komunikaty, po czym aparat zatrzymuje sie, wyswietlajac:

ATO-3
OSTRZYK

Ozon gotowy, podiacz strzykawke
Otworz linig | weisnij przycisk

4. Podtaczyd strzykawke do wylotu filtra antybakteryjnego

5. Przekrecic¢ kranik w pozycje ,wszystkie otwarte"

6. Nacisnaé i trzymaé pomaraficzowy przycisk ,,CISNIENIE”

Po kilkunastu sekundach ttok w strzykawce zaczyna sie cofa¢ pod wptywem cisnienia ozonu. Nie nalezy go
pociaga¢, lecz pozwoli¢, by sam sie przesunat.

A

Uwaga! Ttok moze zosta¢ wypchniety przez cisnienie!
Nie wolno dopusci¢ do wydostawania sie ozonu do pomieszczenia. Ozon wdychany do ptuc jest toksyczny!
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7. Pusci¢ pomarariczowy przycisk ,, CISNIENIE” gdy ttok strzykawki cofnie sie odmierzajac odpowiednia objetosé.

ATO-2
OSTRZYK

Po napelnieniu
Zamknij linie | odiacz strzykawke.

Przekreci¢ kranik w pozycje , przeptyw" (tak, zeby ozon nie wydostawat sie do pomieszczenia).
9. Odftaczyé strzykawke. Nalezy przenosi¢ jg wylotem do gory, aby ozon (ciezszy od powietrza) nie wyptywat.

10. Podtgczy¢ ponownie strzykawke jesli chcemy podac wiekszg dawke ozonu i wykonaé zabiegi zgodnie z punktami
4do9

11. Usuna¢ resztki ozonu ze strzykawki do aparatu niezwtocznie po zabiegu.

12. Po skoriczonym zabiegu nacisng¢ STOP. Nastgpi automatyczne przeptukanie aparatu tlenem i powrét do
menu gtéwnego.
o U
OSTRZIVK
PLUKANIE TLENEM
Czekajl

T —

UWAGA!
W specyficznych warunkach (kilkugodzinne zabiegi i gwattowne zmiany cisnienia atmosferycznego) aparat
moze wymagac ponownej kalibracji czujnikow cisnienia. Wyswietlony wtedy zostanie komunikat:

Nalezy wtedy odtgczy¢ linie od odstojnika zielonego i czerwonego, wytgczy¢ i ponownie wtaczyé aparat. Po
uruchomieniu aparat bedzie gotowy do dalszej pracy.

6.3.2 Produkcja ptynu do przymoczek (ozonowanie niesterylnego ptynu w dedykowanym
pojemniku)

Procedura polega na ozonowaniu niesterylnego ptynu / wody w dedykowanym pojemniku. Plyn nalezy nastepnie nanies¢
na przymoczke.
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filtr antybakteryjny

Kranik z linig

linia SO-3 (kpl.)

Zbiornik z ozonowanym
ptynem

Woda nie absorbuje ozonu catkowicie, konieczny wiec jest uktad zamkniety, w ktérym gaz znad lustra wody kierowany
jest ponownie do aparatu, gdzie podlega destrukcji.

Przygotowanie do zabiegu

1. Napetni¢ pojemnik woda destylowang, ktérg wlewamy po odkreceniu korka — wieszaka umieszczonego
posrodku pokrywy.

W celu wymycia zbiornika, nalezy zdja¢ pokrywe, odkrecajgc jg od zbiornika. Uzywaé tagodnych srodkéw
myjacych, aby nie porysowac zbiornika. Montujgc pokrywe utozyé réwno uszczelke i dokreci¢ pokrywe do zbiornika.

2. Powiesi¢ pojemnik na wieszaku zamontowanym na spodzie urzgdzenia i przytaczyé do pojemnika
przewody:

- ,Zielony”,
- ,czerwony”,
- kranik z linia.

3. Przewdd ,czerwony” potgczy¢ — poprzez filtr antybakteryjny — z ,,czerwonym” Odstojnikiem, a
przewdd ,,zielony” wprost z odstojnikiem ,,zielonym”.

4. Wcisng¢ START, po czym upewnié sie, czy stezenie ozonu i czas trwania zabiegu — ustawione sg zgodnie z
wymaganiami zabiegu.
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Zalecany czas ozonowania petnego zbiornika wynosi 15 minut. W przypadku ozonowania mniejszej ilosci
wody, czas skracamy proporcjonalnie, dla objetosci 400ml bedzie to ok. 7 minut.

Wykonanie zabiegu:

1. Wocisng¢ przycisk ,o0zonowanie ptynow” -w menu gtéwnym

Aparat przechodzi do ekranu ozonowanie ptynéw:

W celu powrotu do menu gtdéwnego nacisngc¢ z6tta strzatke

2. Aparat pokazuje ostatnio wybrane nastawy czasu oraz stezen, w przypadku zmiany nastaw
stezenia ozonu naciskamy przycisk ,O0ZON":

Wybra¢ zadane stezenie. Wybor stezenia bedzie wskazywat zielony znak z lewej strony wartosci stezenia. W
celu powrotu do menu zabiegu nacisngc z6itg strzatke

3. Aby zmienié czas zabiegu nacisng¢ przycisk ,,CZAS”:

Naciskajac przyciski ,+” i ,-” wybraé czas zabiegu w granicach od 1 do 59 min. W celu powrotu do menu zabiegu
nacisnac 26tta strzatke

4. Wocisnad przycisk start, generator rozpoczyn

a prace i nastepuje odmierzanie czasu:

5. Po naozonowaniu ptynu aparat proponuje, zeby zakorczy¢ zabieg lub nacisnaé przycisk ,,CISNIENIE” w celu
spuszczenia wody ze zbiornika.
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“aro-s U

OZONOWANIE PLYNOW
Zakoriczono

‘Wybierz Ciénienie lub Stop

6. Wocisna¢ ,CISNIENIE”, aby uzyskaé wyptyw wody (zwolnié kranik).

7. Do pojemnika z naozonowang wodg wttaczany jest tlen. Cisnienie wzrasta do okoto 0,6 bara. Zwolni¢ kranik,
aby uzyska¢ wyptyw naozonowanego ptynu.
ATO-3

OZONOWANIE PLYNOW |
Pistolet strzela

Po zakonczeniu - Stop

W celu spuszczenia cisnienia ze zbiornika, naci$nij przycisk ,STOP”

8. Po nacis$nieciu przycisku stop aparat rozpoczyna zabieg ptukania tlenem w celu usuniecia resztek ozonu

ATO-3
OZONOWANIE PLYNOW
PLUKANIE TLENEM
Czekail

T -

Po wykonaniu ptukania tlenem aparat przechodzi do menu gtéwnego.

Aby zachowac lecznicze dziatanie naozonowanej wody nalezy wykorzysta¢ wode w tym czasie lub ponownie

o Potowiczny czas rozpadu ozonu w wodzie destylowanej w temperaturze pokojowej wynosi okoto 20 min.
wykonac ozonowanie.

UWAGA!
W specyficznych warunkach (kilkugodzinne zabiegi i gwattowne zmiany ciSnienia atmosferycznego) aparat
moze wymagac ponownej kalibracji czujnikdéw ci$nienia. Wyswietlony wtedy zostanie komunikat:

Nalezy wtedy odtaczy¢ linie od odstojnika zielonego i czerwonego wytaczy¢ i ponownie wiaczy¢ aparat. Po
uruchomieniu aparat bedzie gotowy do dalszej pracy.
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6.3.3 Ozonowanie sterylnych ptynéw infuzyjnych (do zastosowania zewnetrznego)

Sterylne plyny (najczesciej infuzyjne) powinny by¢ ozonowane w ich opakowaniach. Akcesoria do wykorzystania w tej
procedurze — patrz rozdz. 4

Combifix Adaptor

filtr antybakteryjny

Linia 140cm

' Butelka plastikowa z
roztworem soli
fizjologicznej

igta do iniekcji krétka sterylna

igta do biopsji dtuga
sterylna

Przygotowanie do zabiegu

1. Do odstojnika ,czerwonego" podtaczy¢ ztgczke jednorazowg Combifix Adaptor, a do ztaczki podtgczy¢ filtr
antybakteryjny, oraz filtr antybakteryjny, do filtra podfaczy¢ linie 140cm, oraz krétka sterylng igte do iniekcji .
Postawic¢ butelke na stole i w jej szyjke wbi¢ igte.

Do odstojnika ,zielonego" podtaczyc filtr antybakteryjny, do filtra podtaczy¢ linie 140cm, oraz dtuga
sterylng igte do biopsji.
Igte wbi¢ w szyjke butelki.

Butelke powiesi¢ na wieszaku pod urzadzeniem,

Igte do biopsji nalezy wbié tak aby jej koniec wystawat ponad lustro cieczy

Wykonanie zabiegu:
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1. Wocisng¢ przycisk ,0zonowanie NaCl” w menu gtéwnym (NaCl oznacza ptyn sterylny poddawany ozonowaniu)

Aparat przechodzi do ekranu Ozonowanie NaCl:

W celu powrotu do menu gtdéwnego nacisngc z6tta strzatke

Zalecany czas ozonowania 500 ml soli fizjologicznej wynosi 12 minut. W przypadku ozonowania mniejszej
ilosci soli fizjologicznej, czas skracamy proporcjonalnie, dla objetosci 250ml bedzie to ok. 7 minut.

2. Aparat pokazuje ostatnio wybrane nastawy czasu oraz stezen, w przypadku zmiany nastaw stezenia ozonu
nacisna¢ przycisk ozon:

Wybra¢ zadane stezenie. Wybor stezenia bedzie wskazywat zielony znak z lewej strony wartosci stezenia. W
celu powrotu do menu zabiegu nacisna¢ 26ttg strzatke

3.  Aby zmieni¢ czas zabiegu nacisnag¢ przycisk ,CZAS”:

Naciskajgc przyciski ,,+” i ,-” wybraé czas zabiegu w granicach od 1 do 59 min. Aby powrdci¢ do menu zabiegu
nacisngc z6ttg strzatke

4. Wecisnac przycisk start, rusza generator i czas zaczyna sie odmierzac:

5. Po zakoriczeniu ozonowania aparat automatycznie wykonuje ptukanie tlenem
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OZONOWANIE NaCl
PLUKANIE TLENEM
Czekaj!

A Zdja¢ linie z odstojnikéw, zeby przy zdejmowaniu butelki aparat nie ulegt zalaniu!

6. Odfaczyé osprzet.

A Sprawdzi¢ szczelno$é potgczen. Ozon wdychany do ptuc jest toksyczny!

UWAGA!
W specyficznych warunkach (kilkugodzinne zabiegi i gwattowne zmiany cisnienia atmosferycznego) aparat
moze wymagac ponownej kalibracji czujnikow cisnienia. Wyswietlony wtedy zostanie komunikat:

Nalezy wtedy odtgczy¢ linie od odstojnika zielonego i czerwonego, wytgczy¢ i ponownie wtaczyé aparat. Po
uruchomieniu aparat bedzie gotowy do dalszej pracy.

Powstatg mieszanine nalezy traktowac jako NIESTERYLNA i uzywac wytgcznie wg wskazan!

A W zadnej sytuacji nie nalezy podawac ozonowanej soli fizjologicznej dozylnie.

W przypadku podania dozylnego ozonowanej soli fizjologicznej osobom dializowanym moze dojs¢ do
hiparkalemii. Zagraza to bezposrednio zyciu pacjenta!
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6.3.4 Ozonowania powierzchni ciata/tkanek
Akcesoria do wykorzystania w tej procedurze — patrz rozdz. 4

filtry antybakteryjne

taczniki Combifix

™

D

linie 140cm

Linie z kranikami

rekaw ozonowy /

Zabieg polega na przetrzymywaniu chorego miejsca w kapieli ozonowej, uzyskiwanej pomiedzy ciatem pacjenta a
szczelnie zamknietym rekawem foliowym. Nadci$nienie ozonu w rekawie wynosi ok. 0,06 bara i utrzymuje sie dzieki
oporowi przeptywu przez destruktor. llo$¢ przeptywajgcego ozonu wynosi 27 litréw na godzine (0,45 I/min).

Przygotowanie do zabiegu

1. Do rekawa ozonowego linie z kranikami oraz taczniki Combifix w miejscach przewidzianych jako wlot i wylot
ozonu. Zaciskajgc otwarte przyfacze na folii, nalezy spowodowac jej przebicie.

2. Zalozycrekaw na chorg koriczyne i uszczelnié go.

Uszczelni¢ nalezy w taki sposéb, aby nie blokowac przeptywu krwi (nie za mocno) i aby ozon nie wydostawat
sie poza rekaw. Ozon wdychany do ptuc jest toksyczny!

3. Do przytaczy plastikowych podtgczyc fiitry antybakteryjne.

Bardzo wazne jest podtgczenie filtréw antybakteryjnych, a zwtaszcza do ,zielonego” odstojnika. Stosowanie
filtréw zabezpiecza przed wystepowaniem zakazen krzyzowych

4. Do Odstojnika ,czerwonego” podtgczy¢ linie 140cm. Drugi koniec tego przewodu potaczy¢ z kranikiem, a
nastepnie potgczyé z gédrnym przytgczem rekawa.

5. Do odstojnika ,zielonego” podtaczy¢ linie 140cm. Drugi koniec tego przewodu (z kranikiem) potgczy¢ z dolnym
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przytaczem rekawa.

Wykonanie zabiegu:

1.  Wocisng¢ przycisk ,Rekaw ozonowy” w menu gtéwnym
Aparat przechodzi do ekranu Rekaw ozonowy

W celu powrotu do menu gtdéwnego nacisngc z6tta strzatke

2. Aparat pokazuje ostatnio wybrane nastawy czasu oraz stezen, w przypadku zmiany nastaw stezenia ozonu
nacisna¢ przycisk ozon:

Wybieramy zadane stezenie. Wybor stezenia bedzie wskazywat zielony znak z lewej strony wartosci stezenia.
W celu powrotu do menu zabiegu naciskamy z6ttg strzatke

3.  Aby zmienic czas zabiegu nacisnag¢ przycisk ,CZAS”:

Naciskajgc przyciski ,,+” i ,,-” wybraé czas zabiegu w granicach od 1 do 59 min. Aby powrdci¢ do menu zabiegu
nacisngc z6ttg strzatke

4. Nacisngc START
Aparat wyswietli nastepujacy komunikat:

5.  Otworz kraniki
6.  Wcisnij START

Aparat wykona ptukanie wewnetrzne tlenem, przygotowanie dawki ozonu i podawanie przez zadany czas, po czym
sie zatrzyma. W trakcie podawania ozonu wystepujg pauzy, o czym aparat informuje.
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ATO-3
' MANKIET OZONOWY
Stezerile Ozonu
5 ugiml
Pozostalo

056

7. Nacisng¢ STOP, po czym mozna odfaczy¢ przewody od rekawa, uprzednio zakrecajac kraniki, zeby ozon nie
wydostawat sie do pomieszczenia.

o Pacjent moze w tym stanie pozostac dtuzej (20— 30 minut), a w tym czasie mozna juz wykonywac nastepny zabieg.

8. Podtaczy¢ ponownie rekaw do aparatu

9.  Odkreci¢ kraniki, usuna¢ ozon z rekawa, uzywajac klawisza PODCISNIENIE,

ATO-3

MANKIET OZONOWY

Otweérz kranik zielony
Weisnij PROZNIA

odsysania moze do linii dosta¢ sie pot, wydzieliny z otwartej rany jak rowniez krew. Stosowanie filtrow

f Bardzo wazne jest podfgczenie filtréw antybakteryjnych, a zwtaszcza do ,zielonego” odstojnika. Podczas
zabezpiecza przed wystepowaniem zakazen krzyzowych

10. Nacisng¢ STOP gdy w rekawie nie bedzie ozonu

ATO-3
ODSYSANIE

Trwa odsysanie
Aby zakonczy¢ weisnij STOP

A Nie wolno dopusci¢ do sklejenia sie rekawa ozonowego z otwarta rang

11. Nacisna¢ ptukanie tlenem by pozby¢ sie resztek ozonu

A W rekawie zawsze zostajg resztki ozonu. Bardzo wazna jest dobra wentylacja pomieszczenia!

12. Zabiegi odsysania i ptukania tlenem mozna wykonywac kilkakrotnie

13. Odtaczy¢ linie i zdjgé rekaw pacjentowi.

Nie wolno dopusci¢ do wydostawania sie ozonu do pomieszczenia. Ozon wdychany do ptuc jest toksyczny!

A Po zdjeciu rekawa moze by¢ wyczuwalny zapach ozonu. Zapach ozonu jest wynikiem wchodzenia ozonkéw w
reakcje ze skérg pacjenta. Zapachu tego nie da sie unikng¢ stosujgc nawet kilkukrotne ptukanie tlenem
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Ze wzgledu na pozostate w rekawie szczatki potu, wydzielin z ran i krwi, po wykonaniu zabiegu rekaw ozonowy
nalezy utylizowa¢ jak kazdy odpad medyczny

Sposob zastosowania bariki ozonowej (podcisnienie, ozonowanie powierzchni ciata pacjenta)

k]

-
a!ﬂ?““#%

..“

&= §v
= &
=3

:..-" __ =

W sktfad zestawu wchodzq: filtry antybakteryjne (2 szt), barika ozonowa z liniami

|

filtry antybakteryjne

banka ozonowa z liniami

Zabieg polega na przetrzymywaniu chorego miejsca w kapieli ozonowej, uzyskiwanej pomiedzy ciatem pacjenta a
szczelnie zamknietg barka ozonowg. Podcisnienie w bance wynosi od -0,05 do -0,1 bar.

A Nie wolno stosowaé banki ozonowej do ran otwartych!

Przygotowanie do zabiegu

1. Do linii podtgczy¢ filtry antybakteryjne.
2. Do odstojnika ,czerwonego” podtgczy¢ filtr antybakteryjny
3. Do odstojnika ,zielonego” podtaczy¢ drugi filtr antybakteryjny
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Wykonanie zabiegu:

1. Wcisng¢ przycisk ,bartka ozonowa” w menu gtéwnym

Aparat przechodzi do ekranu barka ozonowa

W celu powrotu do menu gtéwnego nacisng¢ ,z6ttg strzatke”.

2. Aparat pokazuje ostatnio wybrane nastawy czasu oraz stezen, w przypadku zmiany nastaw stezenia ozonu

nacisngc przycisk ,,0ZON”:

Wybra¢ zadane stezenie. Wybor stezenia bedzie wskazywat zielony znak z lewej strony wartosci stezenia. W
celu powrotu do menu zabiegu nacisna¢ 26ttg strzatke

3. Aby zmienic czas zabiegu nacisng¢ przycisk ,CZAS”:

Naciskajac przyciski ,+” i ,-" wybrac czas zabiegu w granicach od 1 do 59 min. Aby powrdci¢ do menu zabiegu
nacisng¢ 26ttq strzatke
4. Nacisna¢ START

Aparat rozpoczyna ozonowanie w momencie uzyskania w barce szczelnosci
Jesli aparat nie uzyska szczelnosci pojawia sie komunikat:

5. Po uzyskaniu szczelnosci wykonuje sie zabieg, ktéry w kazdym momencie mozna przerwac przyciskiem STOP
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6. Na koncu zabiegu wykonuje sie automatycznie ptukanie aparatu tlenem w celu usuniecia pozostatosci ozonu w
bance

ATO-3

BANKA OZONOWA
PLUKANIE TLENEM
Czekaj!

7. Na 20 sekund przed koricem zabiegu pojawia sie komunikat

ATO-3

BANKA OZONOWA
Trwa usuwanie ozonu
Przytrzymaj Banke

8.  Przytrzymac banke przed zakoriczeniem zabiegu

9. Odtaczy¢ osprzet od aparatu

A

Nie wolno dopusci¢ do wydostawania sie ozonu do pomieszczenia. Ozon wdychany do ptuc jest toksyczny!

UWAGA!
W specyficznych warunkach (kilkugodzinne zabiegi i gwattowne zmiany cisnienia atmosferycznego) aparat
moze wymagac ponownej kalibracji czujnikow cisnienia. Wyswietlony wtedy zostanie komunikat:

Nalezy wtedy odtgczy¢ linie od odstojnika zielonego i czerwonego, wytgczy¢ i ponownie wtgczy¢ aparat. Po
uruchomieniu aparat bedzie gotowy do dalszej pracy.
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6.4 Techniczne procedury obstugowe
6.4.1 Spuszczanie cisnienia

Funkcja ,,Spuszczanie cisnienia” jest uzywana zawsze po skonczonych zabiegach, lub gdy istnieje potrzeba wymiany
butli z tlenem.

f Nie wolno pozostawiac aparatu na dtuzszy czas, gdy jest w nim cisnienie.

Nie wolno odkrecac reduktora z butli, gdy jego manometr wskazuje cisnienie.

Spuszczanie ci$nienia odbywa sie nastepujaco:

Butle ci$nieniowe nalezy otwieraé i zamykac recznie. Uzycie narzedzi moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zaworu butli!

1.  Wocisnaé przycisk ,SPUSC” w menu gtéwnym

ATO-3

SPUST CISNIENIA
1. Zamknij doplyw tlenu
2. Aby rozpoczaé wcisnij START
STOP powrdt do Menu

g

Zakreci¢ zawér na butli,
3.  Nacisng¢ START

4. Poczekad, az aparat zakonczy dziatanie

ATO-3

SPUST CISNIENIA

]

5. Mozna teraz bezpiecznie odtgczy¢ przewody zasilajace tlenem od aparatu

6.4.2 Ptukanie tlenem

Ptukanie tlenem jest zalecane przed kazdym dtuzszym okresem bezczynnosci aparatu, zwtaszcza, gdy jakis zabieg
nie zostat zakonczony prawidtowo i nie wykonat lub nie dokonczyt przypisanej mu procedury ptukania.

A Nie wolno pozostawia¢ w aparacie resztek ozonu na dtuzszy czas.
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Ptukanie tlenem odbywa sie nastepujgco:

1. Wcisngc przycisk PLUCZ w menu gtéwnym

ATO-3

PLUKANIE TLENEM
1. Polgcz wezykiem wyloty aparatu
2. Aby rozpoczaé wcisnij START
STOP powrot do Menu

2. potaczy¢ odstojnik ,,czerwony” i odstojnik ,zielony” aparatu za pomoca linii z kranikiem i ustawi¢ kranik w pozycji
przeptyw do aparatu,

3.  Nacisng¢ START

ATO-3

PLUKANIE TLENEM

Procedura w toku
Czekajl

4. Poczekac na zakoriczenie ptukania, co bedzie zasygnalizowane na wyswietlaczu.

6.4.3 Postepowanie w przypadku zalania urzadzenia (usuwanie wilgoci)

Aparat wyposazony jest w podwdjne mechaniczno-elektroniczne zabezpieczenie przeciwko zalaniu woda. Pierwsze
zabezpieczenie s3 to filtry antybakteryjne, ktére przepuszczajg tylko mieszanine tlenowo-ozonowa a nie przepuszczajg
wody. Drugim zabezpieczeniem s czujniki wilgoci zainstalowane za odstojnikami ,czerwonym” i ,zielonym”, ktére po
wykryciu wody odcinajg zawory i wyswietlajg zagrozenie w postaci tekstu:

»UWAGA WODA — ZDEJMIJ LINIE | NACISNIJ START”

W przypadku zassania wody lub ptynéw przynajmniej do linii lub Odstojnikéw nalezy:
1. Przerwad aktualnie wykonywana procedure, naciskajac przycisk STOP.

2. Wecisnac przycisk OSUSZ w menu gtéwnym

“aro-: U

USUWANIE WILGQOCI
Zdejmij linig Odkrec tuleje spustowe
2. Aby rozpoczac wcisnij START
STOP powrét do Menu

3. Nalezy odtaczy¢ i zdjac caty osprzet z odstojnikéw ,,czerwonego” i ,zielonego”.
4. Zdjac odstojniki (osuszyc).
5.  Nacisng¢ przycisk START

ATO-3

USUWANIE WILGOCI
Czekaj 5 cykli. Trwa eykl: 1

[
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6. Aparat wytwarza ci$nienie wewnatrz po czym otwiera naprzemiennie zawory wylotowe

Po pieciu powtdrzeniach aparat powinien wréci¢ do normalnego trybu pracy.

W przypadku przedostania sie wody przez przynajmniej jeden z kréécédw, uruchomi sie czujnik elektroniczny, ktéry
zamknie wejscie i wyjscie aparatu.

Na wyswietlaczu pojawia sie napis: ,,Woda zdejmij linie” i aparat automatycznie przechodzi do menu zabiegu usuwanie
wilgoci:

“aros U
USUWANIE WILGOCI
Zdejmij linie Odkreé tuleje spustowe
2. Aby rozpoczac weisnij START
STOP powrot do Menu

Nalezy postepowac tak jak opisano wyzej w punktach od 3 do 6

W przypadku ponownego wykrycia wody nalezy kilkakrotnie wiaczy¢ zabieg usuwania wilgoci do momentu catkowitego
osuszenia aparatu.

A W przypadku wykrycia wody przez czujnik elektroniczny nie wolno pod zadnym pozorem wytgczac aparatu
wytgcznikiem sieciowym. Moze to spowodowad powazne uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarancji.

6.4.4 Ustawienia techniczne aparatu
1.  Wocisngé przycisk USTAWIENIA w menu gtéwnym pojawi sie ekran:

KONFIGURACJA

Mozna ustawic:

e jezyk oprogramowania,

e jasnos¢ wyswietlacza,

e gtosnos¢ komunikatow,

o gtosnos¢ diwiekdw ostrzezen.

Aby powrdéci¢ do menu gtéwnego nalezy nacisnac ,,26tta strzatke”

7 Wymiana butli tlenowej
Butle nalezy wymienia¢, gdy manometr na butli wskazuje jeszcze niewielkie nadcisnienie (0,5 - 1 bar). Nalezy wykonac¢

nastepujgce czynnosci:

MDF_ATO_A-5.1 IFU, Rev. 1, 11.02.2022 43/56




M C METRUM CRYOFLEX PRODUCENT APARATURY MEDYCZNEJ

A

Butle cisnieniowe nalezy otwierac i zamykac recznie. Uzycie narzedzi moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
zaworu butli!

1.

2.

Wecisnaé przycisk SPUSC w menu gtéwnym

ATO-3

SPUST CISNIENIA
1. Zamknij doplyw tlenu
2. Aby rozpoczaé wcisnij START
STOP powrét do Menu

Postepowac zgodnie z punktem 8.4.1 niniejszej instrukcji

Nie nalezy prébowaé odkrecaé ztgczki gdy jest w aparacie cisnienie. Odtgczyé przesuwajgc obejme ztgczki w
kierunku réwnolegtym do osi przewodu.

8 Zakoiczenie pracy

o przeptukac aparat tlenem (aby usuna¢ resztki ozonu),

e zamknad zawdr doprowadzajacy tlen,

e wykonaé SPUSZCZANIE CISNIENIA,

o wylaczy¢ doptyw pradu wytgcznikiem sieciowym.

9 Uwagi koricowe na temat obstugi aparatu

A

Przygotowujgc aparat do transportu nalezy:
o Odkreci¢ odstojniki ,,czerwony” i ,zielony”, przytacza zabezpieczy¢ czarng zaslepka
o Przytacze tlenu zabezpieczy¢ czarng zaslepka

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem elektrycznym urzadzenie musi byé przyfaczone do sieci
zasilajgcej z uziemieniem ochronnym
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10 Srodki ochrony i ostrzezenia

Instrukcja uzytkowania powinna znajdowac sie w poblizu aparatu, w miejscu dostepnym dla obstugi.

OSTRZEZENIE! Aby unikngé ryzyka porazenia pragdem elektrycznym urzadzenie musi byé przytaczone do sieci
zasilajgcej z uziemieniem ochronnym.

Nie wolno otwieraé¢ obudowy urzgdzenia, oraz modyfikowac jego konstrukcji. Grozi to porazeniem pradem.

Personel obstugujgcy sprzet musi by¢ zapoznany z instrukcjg uzytkowania.

W wypadku przepalenia sie bezpiecznikdw i koniecznosci ich wymiany, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy i
wymienié bezpiecznik na taki sam, ktéry byt zainstalowany (250 V~ 1,2AT).

Przed myciem (czyszczeniem) urzadzenia odtgczy¢ przewdd sieciowy.

Podczas zabiegu nie wolno pozostawia¢ pacjenta bez nadzoru personelu obstugujgcego, przeszkolonego w
obstudze aparatu.

Kazdy zabieg mozna w dowolnej chwili przerwac klawiszem STOP

Aparat nie powinien pracowa¢ w poblizu urzadzen generujacych wysoka czestotliwosci (np. diatermie).
Urzadzenia tego rodzaju mogg zaktécac prace aparatu.

Nie wolno zainicjowac¢ zabiegu ozonowania, gdy do aparatu nie jest dotgczona zadna linia odbiorcza, lub jest
ona podtgczona nieprawidtowo - grozi to wydostaniem sie ozonu.
OZON WDYCHANY DO PLUC JEST TOKSYCZNY

W przypadku pojawienia sie wyraznego zapachu ozonu nalezy sprawdzi¢, czy osprzet jest podtgczony
prawidtowo.
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11 Obstuga urzadzenia
Obstuga urzadzenia ATO-3 obejmuje:

1. Wypakowanie i zainstalowanie urzgdzenia w miejscu pracy.
2. Przygotowanie aparat do pracy:
a. Podtaczenie butli z gazem.
b. Podtgczenie przewodu zasilajgcego.
3. Wiaczenie aparatu.
4. Dokonanie ustawien interfejsu uzytkownika:
a. Dokonanie ustawien trybu pracy aparatu.
b. Dokonanie ustawien gtosnosci komunikatéw.
c. Dokonanie ustawien gtosnosci alarmow.
Podtgczenie linii zabiegowej do aparatu.
Wykonanie zabiegu.
Odtaczenie linii zabiegowe;.
Zakonczenie pracy z aparatem.

©® N,

Do dodatkowych procedur nalezy:

Wymiana linii zabiegowe;.
Wymiana butli z gazem.
Wymiana bezpiecznikéw.
Czyszczenie aparatu.

el o

11.1 Wypakowanie i zainstalowanie urzgdzenia w miejscu pracy

Ponizszy opis dotyczy urzadzenia ATO-3, wyposazonego w obudowe mobilng (wdzek).

Jezeli aparat nie jest wyposazony w wozek, nalezy zadba¢ o stabilne ustawienie aparatu
i butli oraz zabezpieczenie jej przed wywrdceniem.

Kolejnos¢ postepowania:

1. Dostarczone urzadzenie w oryginalnym opakowaniu wraz z mobilng obudowa, nalezy ustawié
na stabilnym, suchym i czystym podtozu.

na kartonie (kierunek gory opakowania oznaczony jest czerwonymi strzatkami umieszczonymi na

o Upewni¢ sie, ze opakowanie zostato utozone zgodnie z oznaczeniami, zamieszczonymi
naklejce informujgcej o sposobie obchodzenia sie z pakunkiem).

2. Dokfadnie sprawdzié, czy opakowania aparatu i wdzka nie noszg znamion jakichkolwiek uszkodzen

lub otwarcia.

Rozpakowa¢ obudowe mobilng aparatu (wozek) dostarczong wraz z urzgdzeniem.

Otworzy¢ opakowanie z urzgdzeniem.

5. Woyjac z opakowania delikatnie aparat, postawi¢ na stabilnym, suchym, czystym, twardym podtozu. Wyttoczki
umiescic¢ z powrotem w opakowaniu transportowym.

s w
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Mechutzed

Wyttoczki i karton zalecamy przechowywa¢ w celu pdziniejszego bezpiecznego transportu
do Serwisu.

6. W kartonie z aparatem odszuka¢ liste kompletacyjng i sprawdzi¢ kompletno$é dostarczonego urzadzenia.

W przypadku stwierdzenia braku ktéregokolwiek z elementéw nalezy bezzwiocznie
skontaktowac sie z producentem lub dystrybutorem.

7. Zdjac z aparatu foliowe opakowanie zabezpieczajgce.
Postawic aparat na wdzku.
9. Sprawdzi¢ stabilno$¢ zamontowania aparatu na mobilnej obudowie.

%

Po wyjeciu aparatu z opakowania transportowego nalezy pozostawi¢ urzgdzenie

na ok. 30 minut. W celu wyréwnania temperatury elementdéw urzgdzenia z temperaturg otoczenia.
w szczegolnosci nalezy unikaé uruchomienia zimnego aparatu

w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci powietrza.

Instrukcja uzywania powinna znajdowac sie w poblizu aparatu.

11.2 Przygotowanie aparatu do pracy

11.2.1 Podtaczenie butli z gazem

Bezwzglednie zapoznac sie z Kartg Charakterystyki gazu uzywanego do zasilania aparatu.

A Butle z gazem stosowac zgodnie ze stosownymi zapisami w Karcie Charakterystyki.

Stosowac butle tylko i wytgcznie od autoryzowanych dystrybutordéw.

Butla z gazem nie powinna by¢ przechowywana w poblizu Zrédet ciepta (grzejniki,
o piece, itp.), ani by¢ wystawiona na dziatanie promieniowania stonecznego.

Kolejnos¢ postepowania:

1. Przygotowac butle z gazem do podtaczenia:
a. Jezeli butla posiada przykrecany kotpak nalezy kotpak odkrecié.
b. Zerwac plastikowg ostonke butli.
c.  Wyjac karte gwarancyjng butli i zachowac jg do czasu jej wymiany.
d. Sprawdzié stan butli, czy nie posiada znamion uszkodzenia lub nieszczelnosci.
2. Przygotowang butle z gazem zainstalowa¢ na wodzku oraz zabezpieczy¢ przed przewrdceniem
lub przemieszczeniem za pomocg pasow.

przed upadkiem lub przemieszczeniem sie. Nie dopuszcza sie stosowania aparatu

f Jezeli urzadzenie zostato zakupione bez wdzka, nalezy zapewni¢ zabezpieczenie butli
z niezabezpieczong butla.

3. Sprawdzi¢, czy butla jest zamocowana stabilnie i witasciwie zabezpieczona przed przewrdceniem
lub przemieszczeniem sie.
4. Nakreci¢ reduktor butli:
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Mechutzed

Nie uzywaé kluczy, kombinerek i tym podobnych narzedzi. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia reduktora.

5. Podtaczenie przewodu pneumatycznego:

a. Z gniazda oznaczonego napisem ,ZASILANIE O2”, znajdujgcego sie na tylnej $cianie aparatu zdjaé
zaslepke zabezpieczajaca. Zaslepke odtozy¢ w przygotowane miejsce -
nie wyrzucac.

b. Podtgczy¢ przewdd pneumatyczny do gniazda w aparacie oraz do butli, poprzez wetkniecie wtyku
przewodu.

Nie uzywaé kluczy, kombinerek i tym podobnych narzedzi. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia przewodu i / lub reduktora.

6. Sprawdzi¢ poprawnos$é podtaczenia przewodu

11.2.2 Podtaczenie przewodu zasilajgcego

230V 50/60 Hz.

: Aparat ATO-3  przystosowany jest do zasilania  elektrycznego o  parametrach:

Urzadzenie powinno by¢ podfaczone do gniazda elektrycznego z uziemieniem.

Kolejnos¢ postepowania:

1. Przygotowad przewdd zasilajacy do podtaczenia.
2. Sprawdzi¢, czy przewdd nie posiada widocznych uszkodzen mechanicznych.

Nie wolno uzywaé przewodu z jakimkolwiek uszkodzeniem mechanicznym. Uszkodzony przewdd
nalezy oddac do serwisu lub przekaza¢ do utylizacji.

3. Podtaczy¢ przewdd do gniazda opisanego jako ,,ZASILANIE”, znajdujgcego sie na tylnej Scianie aparatu.
4. Podfaczy¢ przewdd do gniazdka sieciowego.
5. Sprawdzi¢ poprawnos¢ podtgczenia przewodu.

11.3 Wiaczenie aparatu

Kolejnos¢ postepowania:

1. Natylnej $cianie aparatu odnalez¢ wytgcznik gtéwny.
2. Przetagczy¢ wytacznik z pozycji ,,0” na pozycje ,,1”.

uptywie kilkunastu sekund na wyswietlaczu pojawi sie ekran gtéwny umozliwiajgcy rozpoczecie pracy

° Na wyswietlaczu pojawi sie ekran powitalny oraz wygenerowany zostanie sygnat dzwiekowy. Po
z urzagdzeniem.

o Urzadzenie podczas uruchamiania dokonuje samokontroli w celu wykrycia ewentualnych usterek.
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11.4 Zasilenie aparatu gazem roboczym

Przed zasileniem aparatu gazem upewnij sie, ze aparat i butla sg stabilnie ustawione
i odpowiednio zabezpieczone przed upadkiem lub przemieszczeniem sie.

Kolejnos$¢ postepowania:

1. Odkreci¢ zawor na butli z gazem.
2. Sprawdzi¢, czy nie ma wycieku gazu.

Po odkreceniu butli z gazem nalezy doktadnie przystuchac sie, czy nie ma wycieku gazu.

Jezeli syk wydobywa sie spod nakretki reduktora, nalezy spuscic cisnienie, odtaczy¢ reduktor od butli
i ponownie mocniej dokreci¢ ztaczke. Jezeli dokrecenie
nie przynosi efektu, nalezy odkreci¢ reduktor i sprawdzi¢, czy powierzchnia uszczelniajgca na butli nie
jest uszkodzona.

Jezeli wycieku gazu nie da sie usungé, nalezy wytgczyé aparat i skontaktowal sie
z serwisem METRUM CRYOFLEX.

> 0 @

11.5 Zakonczenie pracy z aparatem

Po zakonczonych zabiegach w danym dniu nalezy bezwzglednie zakreci¢ butle ispusci¢ cisnienie z

aparatu. Pozostawienie urzadzenia pod ci$nieniem moze doprowadzi¢
do uszkodzenia uktadu pneumatycznego aparatu.

Nie wolno odtagczaé przewodow, w ktdrych znajduje sie gaz pod cisnieniem.

Kolejnos¢ postepowania:

1. Wykona¢ procedure ,Ptukanie tlenem”.
2. Zakreci¢ butle
3. Wykonac procedure ,,Spusc”.
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11.6 Wymiana butli z gazem

A Nie wolno odtaczaé przewodow, w ktdrych znajduje sie gaz pod cisnieniem.

Kolejnos¢ postepowania:

Now

o N

10.

11.

12.

13.

Wykona¢ procedure ,,Ptukanie tlenem”.
Zakreci¢ butle
Wykona¢ procedure ,,Spus¢”.
Wytaczy¢é aparat, przetgczajgc wytgcznik gtdéwny aparatu, znajdujacy sie na tylnej $cianie aparatu,
z pozycji ,I” na pozycje ,,0”.
Odtgczy¢ przewdd taczacy aparat z butlg z gazem:
Odkreci¢ reduktor
Wyijaé butle z wozka.
Przygotowac nowa butle z gazem do podtgczenia:
a. Jezeli butla posiada przykrecany kotpak nalezy kotpak odkrecic.
b. Zerwac plastikowg ostonke butli.
c.  Wyjac karte gwarancyjng butli i zachowac jg do czasu jej wymiany.
d. Sprawdzi¢ stan butli, czy nie posiada znamion uszkodzenia lub nieszczelnosci.
Przygotowang butle z gazem =zainstalowa¢ na wodzku oraz zabezpieczyé przed przewrdceniem
lub przemieszczeniem za pomocg pasow.

lub przemieszczeniem sie. Nie dopuszcza sie stosowania aparatu

f Jezeli urzadzenie zostato zakupione bez wdzka, nalezy zapewnic¢ zabezpieczenie butli przed upadkiem
z niezabezpieczong butla.

Sprawdzi¢, czy butla jest zamocowana stabilnie i witasciwie zabezpieczona przed przewrdceniem
lub przemieszczeniem sie.
Przykreci¢ reduktor na nowg butle.

Nie wuzywaé¢ kluczy, kombinerek i tym podobnych narzedzii Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia reduktora.

Podtaczy¢ przewdd pneumatyczny z aparatu.

Nie uzywaé¢ kluczy, kombinerek i tym podobnych narzedzi. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia przewodu i / lub gniazda.

Sprawdzi¢ poprawnosé podtgczenia przewodu.

11.7 Wymiana bezpiecznikéw

Urzadzenie wyposazone jest w dwa bezpieczniki typu 5x20.

Nie wolno wycigga¢ pojemnika szufladkowego z bezpiecznikami, jezeli przewdd sieciowy nie zostat

f odtgczony. Grozi to porazeniem prgdem elektrycznym.
Wymiany bezpiecznikdow powinna dokonywa¢ osoba znajgca podstawy konserwacji

i obstugi elektrycznego sprzetu medycznego.
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Kolejnos$¢ postepowania:

1. Wylaczyé aparat.

2. Wyijac wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda aparatu.

3. Zwolni¢ blokade pojemnika szufladkowego, znajdujgcego sie na tylnej Scianie aparatu, opisanego napisem
»BEZPIECZNIKI”.

4. Wyijaé pojemnik szufladkowy z bezpiecznikami.

5. Wymieni¢ zuzyte bezpieczniki na nowe.

6. Umiesci¢c pojemnik szufladkowy z nowymi bezpiecznikami w gniezdzie na tylnej S$cianie aparatu,
az do zatrzasniecia sie blokady.

Bezpieczniki stanowig odpad niebezpieczny. Po zakoriczeniu eksploatacji nie nalezy usuwac ich razem
z innymi odpadami.

Aby zapobiec mozliwemu skazeniu S$rodowiska lub szkodom dla zdrowia ludzkiego
z powodu niekontrolowanej utylizacji odpaddw, nalezy oddzieli¢ ten typ odpaddow
od innych i przetwarzaé go w sposéb odpowiedzialny, dziatajac na rzecz ponownego wykorzystania
zasobdéw materiatowych.

Zuzyte bezpieczniki nalezy przekazac do punktu selektywnej zbidrki odpadow.

11.8 Czyszczenie aparatu

Aparat mozna czysci¢ przez przecieranie szmatkg zwilzong ogdlnodostepnymi tagodnymi detergentami myjgcymi.
Czyszczenie nalezy przeprowadzi¢ w taki sposdb, aby do wnetrza aparatu nie przedostata sie zadna ciecz.

Aparat mozna dezynfekowaé przecierajgc z zewnatrz chusteczkami nasgczonymi srodkiem dezynfekcyjnym. Po
czyszczeniu i dezynfekcji nie powinno by¢ zadnych pozostatosci na aparacie. Dezynfekcje mozna przeprowadzié
preparatami do dezynfekcji w spray ‘u lub piance.

Zalecany srodek do dezynfekcji: mediseptol foam pure. Dezynfekcja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie z zaleceniami
producenta preparatu.

Nie uzywac srodkow alkalicznych do czyszczenia i dezynfekcji.
Nie uzywac srodkow zawierajgcych chlor do czyszczenia i dezynfekg;ji.

A Wszystkie srodki dezynfekujace sg toksyczne dla ludzi i Srodowiska. Nalezy zachowaé szczegdling
ostroznosé przy obchodzeniu sie z tymi sSrodkami — chroni¢ skére, oczy i drogi oddechowe. Bezwzglednie
nalezy przestrzegac zalecen producenta danego srodka.

11.9 Czyszczenie i dezynfekcja akcesoriow przewidzianych do wspoétpracy z aparatem ATO-
3.

Akcesoria wielorazowego uzytku mozna my¢ i dezynfekowaé¢ manualnie (réwniez w myjce
ultradZzwiekowej) lub w automatycznych myjniach-dezynfektorach. Do akcesoriéw wielorazowego
uzytku nalezy zbiornik do ozonowania niesterylnych ptynéw do przymoczek.
Mycie i dezynfekcje przeprowadzac jak dla wyrobdéw termolabilnych. Zalecana dezynfekcja:
chemiczna preparatami stosowanymi dla endoskopdéw lub analogicznymi. Preparaty uzywane do
mycia i dezynfekcji powinny by¢ przeznaczone do wyrobdow zawierajgcych akryl, silikon i teflon.
Jesli jest stosowane suszenie w suszarce, to nie nalezy przekraczac 60 °C.
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12 Rozwigzywanie problemoéw

L.p. | OBJAW USTERKI MOZLIWA PRZYCZYNA

e Sprawdz, czy aparat dziata, po wiaczeniu do innego gniazda

Nie mozna uruchomié¢ aparatu. Po wigczeniu zasilajacego; ) )
e Sprawdyz, czy przewdd jest prawidtowo wcisniety w gniazda;

1 nle,pO.JaW'a si¢ ekran powitalny na e Sprawd? bezpieczniki aparatu (Wymiana bezpiecznikéw —
wyswietlaczu str. 43);

o Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

e Sprawdz, czy odkrecony jest zawor butli tlenowej;
2 Wyswietlany jest komunikat ,,BRAK TLENU” e Sprawdz, czy w butli jest tlen;
e Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

e Sprawdz, czy zestaw do pobierania mieszaniny tlenowo —
ozonowej do strzykawki jest drozny;
o Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

Wyswietlany jest komunikat , LINIA
NIEDROZNA”.

e Sprawdz, czy osprzet do zabiegdw jest prawidtowo
4 Czu¢ silny zapach ozonu. podtaczony;
e Sprawdyz, czy filtr bakteryjny nie jest pekniety.

Aparat nie dziata prawidtowo. Wyswietlane
5 sg btedne komunikaty. Aparat nie postepuje
zgodnie z zaprogramowanymi algorytmami.

e Whytgcz aparat i wiacz ponownie;
e Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

, | ® Sprawdz czy odkrecona jest butla z tlenem lub czy jest tlen

6 Wyswietlany komunikat ,Zbyt mate cisnienie o Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.
7 Wyswietlany komunikat ,,Zbyt maty e Sprawdz czy nie sg podtaczone linie zabiegowe
przeptyw” o Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

e Sprawdz czy nie sg podtaczone linie zabiegowe

z . . rw
8 Wyswietlany komunikat , Zbyt maty powrdt o Jezeli usterka wystepuje nadal, skontaktuj sie z serwisem.

Wyswietlany komunikat ,Za mate o )
9 Ly e Skontaktuj sie z serwisem.
podcisnienie
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13 Konserwacja i czas zycia wyrobu

Przewidziany okres bezpiecznej eksploatacji, jaki wytwodrca przewidziat dla tego aparatu (tzw. ,,Czas

zycia wyrobu”) wynosi 10 lat.
Oznacza to, ze po uptywie 10 lat od daty sprzedazy urzgdzenia wytworca moze odmowic¢ wykonania
przegladu technicznego.

Okresowo (po ok. miesigcu pracy) zdejmowac filtry wentylatorow i oczyscié.
° Kratki mocujace filtry zamontowane sg ,,na wcisk".

14 Przeglady techniczne

Pierwszy przeglad techniczny aparatu przewidziany jest po trzech latach, liczac od daty zakupu aparatu,

lub przepracowaniu 1000 godzin. Nastepne przeglady wykonywane s3 raz do roku. Do serwisu nalezy dostarczac
urzadzenie z petnym osprzetem. Przeglady mozna wykonywac jedynie w serwisie METRUM CRYOFLEX. Obowigzek
dostarczenia urzgdzenia do serwisu spoczywa na uzytkowniku. Uzytkownik zobowigzany jest dostarczy¢ aparat
do przegladu na swéj koszt.

Petng kontrole techniczng aparatu i osprzetu mozna przeprowadzi¢ w serwisie producenta:

Nazwa firmy METRUM CRYOFLEX

Adres 05-0.82 Blizne taszczynskiego
ul. Zielna 29

E-mail serwis@metrum.com.pl

Telefon (+48 22) 33 13 750

Informacja na temat nastepnego przeglagdu oraz wszystkie przeglady dopuszczajgce do dalszego uzytkowania
rejestrowane sg w Paszporcie Technicznym dotgczonym do aparatu (wg ponizszego wzoru).

— WYMAGANE PRZEGLADY TECHNICZNE (scssrsnycs . HAPRAWY
[MI[E] METRUM CRYOFLEX IR T T —

PASZPORT = o

TECHNICZNY '

Rys. 8. Wyglad Paszportu Technicznego urzadzenia ATO-3

Pouczenia:
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= Paszport Techniczny nalezy przechowywac przez caty czas eksploatacji aparatu.

= Paszport Techniczny (z aktualnymi wpisami) stanowi niezbedny dokument pozwalajgcy na dopuszczenie sprzetu do
uzytkowania.

= Whpiséw do Paszportu Technicznego moze dokonywac jedynie serwis producenta.

= Kazdorazowe dopuszczenie sprzetu do uzytkowania jest potwierdzone hologramem METRUM CRYOFLEX. Przeglady
niepotwierdzone hologramem sg niewazne.

= Pierwszy przeglad techniczny wykonywany jest przez serwis producenta, po uptywie trzech lat,
od daty sprzedazy. Nastepne przeglagdy wykonywane sg co roku — informacja na temat nastepnego przegladu jest
zamieszczona w Paszporcie Technicznym.

15 Gwarancja

= Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty sprzedazy aparatu. Po uptywie tego terminu METRUM CRYOFLEX
zobowigzuje sie swiadczy¢ odptatnie ustugi naprawy sprzetu na kazdorazowo i oddzielnie ustalanych
warunkach.

= Wazny Paszport Techniczny (ze wszystkimi niezbednymi wpisami, kazdy z oryginalnym hologramem METRUM
CRYOFLEX) jest jedynym potwierdzeniem Gwarancji Producenta. Jego utrata, zniszczenie czy dokonywanie
wpisow przez osoby nieupowaznione powoduje utrate gwarancji. Wpiséw
do Paszportu Technicznego moze dokonywac jedynie serwis producenta.

= Wady i uszkodzenia sprzetu niewynikajgce z nieprawidtowe]j (niezgodnej z niniejszg Instrukcjg Obstugi)
eksploatacji i/lub konserwacji, ujawnione w ww. okresie gwarancji beda usuniete bezptatnie w terminie do 14
dni od daty dostarczenia sprzetu do serwisu i przyjecia go do naprawy.

=  Gwarancja ulega przedtuzeniu o czas trwania naprawy, liczony od dnia przyjecia sprzetu do naprawy do dnia
usuniecia uszkodzen.

= Zakupiony sprzet nie podlega zwrotowi.

=  Reklamowany sprzet powinien by¢ dostarczony na koszt:

= METRUM CRYOFLEX w okresie trwania gwarancji, wraz z Paszportem Technicznym
do siedziby METRUM CRYOFLEX.

Warunkiem pokrycia kosztow transportu sprzetu bedacego na gwarancji, jest wczesniejsze
zgtoszenie naprawy i dostarczenie sprzetu poprzez firme spedycyjng, z ktorg aktualnie wspétpracuje

° METRUM CRYOFLEX.

Zgtoszenia naprawy mozna dokona¢ telefonicznie, mailowo, lub za posrednictwem formularza
zgltoszeniowego, dostepnego na stronie www.metrum.com.pl.

= (Osoby reklamujgcej po zakonczeniu okresu gwarancji (ewentualne koszty wysytki beda doliczane do
kosztow naprawy).
= W przypadku nieuzasadnionej reklamacji osoba reklamujaca ponosi koszty wynikajgce z wykonania przegladu
aparatu.
=  Gwarancja nie obejmuje uszkodzen:
= spowodowanych niewtasciwg eksploatacjg i/lub konserwacjg sprzetu,
=  mechanicznych aparatu i/lub osprzetu.
=  Nabywca traci uprawnienia wynikajgce z niniejszej gwarancji w przypadku:
= stwierdzenia uszkodzen mechanicznych sprzetu,
= stwierdzenia uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwego uzytkowania i/lub konserwacji aparatu i/lub
osprzetu,
= stwierdzenia napraw, modernizacji lub regulacji sprzetu wykonanych bez wiedzy i zgody METRUM
CRYOFLEX, przez osoby nieupowaznione,
= stwierdzenia zerwania lub uszkodzenia plomby gwarancyjnej (jesli jest), zatarcia numeru seryjnego
urzadzenia lub zniszczenia tabliczki znamionowej,
= stwierdzenia celowego uszkodzenia aparatu lub zatajenia przyczyn powstania uszkodzenia,
= gdy osoba obstugujaca urzadzenie nie posiada wydawanego przez METRUM CRYOFLEX
(lub autoryzowanego dystrybutora) Certyfikatu z uczestnictwa w szkoleniu z zakresu obstugi aparatu
podpisanego przez osobe upowazniong,
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= dokonywania zmian lub poprawek w tresci karty gwarancyjne;j.

METRUM CRYOFLEX nie odpowiada za uszkodzenia sprzetu i oprzyrzadowania wynikajace

z nieprawidiowej eksploatacji oraz konserwacji i szkody spowodowane osobom trzecim wynikajace
° z niewtasciwego zastosowania.

METRUM CRYOFLEX zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technologicznych majacych na

celu poprawe dziatania urzadzenia bez koniecznosci zmiany warunkéw gwarancji.

16 Utylizacja

Po zakonczeniu eksploatacji wyrobu nie nalezy go usuwaé¢ razem z innymi odpadami.
Aby zapobiec mozliwemu skazeniu S$rodowiska lub szkodom dla zdrowia ludzkiego
z powodu niekontrolowanej utylizacji odpaddéw, nalezy oddzieli¢ ten typ odpaddéw od innych i
przetwarza¢ go w sposéb odpowiedzialny, dziatajgc na rzecz ponownego wykorzystania zasobow
materiatowych.

Zuzyty aparat jest odpadem elektronicznym.

Utylizacja odpadéw elektronicznych podlega Scistym regulacjom, wynikajacym
A z przepiséw kraju, w ktdrym jest stosowany.

Po zakonczeniu eksploatacji wyrobu nalezy przekaza¢ go do utylizacji firmie, zajmujacej sie
ztomowaniem sprzetu elektronicznego. Mozna réwniez zwrécic¢ aparat do siedziby producenta.
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Produkcja / Manufacture
ul. Zielna 29
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Tel: +48 22 3313 750
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